


Die Deutsche Bundespost informiert

Sehr geehrter Rundfunkteilnehmer!

Dieses Gerit ist von der Deutschen Bundespost als Ton- bzw,
Fernseh-Rundfunkempfinger oder als Komponente einer sok-
chen Anlage (Tuner, Verstirker, aktive Lavtsprecherbox, Video-
Monitor} zugelassen, Das Gerdt entspricht den zur Zeit gelten-
den Techrischen Vorschriften der Deutschen Bundespost und
ist zum Nachweis dafiir mit einer FTZ-Prifnummer gekenn-
zeichnet, Bitte tberzeugen Sie sich selbst.

Dieses Gerit darf im Rahmen der umseitig abgedruckten »All-
gemeinen Genehmigung Rir Ton-und Fernseh-Rundfunkemp-
fingers in der Bundesrepubiik Deutschiand betrieben werden.
Beachten Sie aber bitte, daf aufgund dieser Allgemeinen Ge-
nehmigung nurSendungen desRundfunks empfangen werden
dirfen®, Wer unbefugt andere Sendungen (z.B. des Polizei-
funks, des Seefunks, der Gffentichen bewegtichen Landfunk-
dienste) empingt, verstSht gegen dieGenehmigungsauflagen
und macht sich daher nach Paragraph 15 Absatz Za des Geset-
zes iiber Femmeldeanlagen strafbar.

Die Kennzeichnung mit der FTZ-Priifnummer bietet [hnen die
Gewshr, daf dieses Gerdit keine anderen Fernmeideanlagen,
sinschiieBlich Funkanlagen, stéit. Die Zusaizbuchstaben §. 58
oder SK bei der FTZ-Priffnummer besagen auBerdem, dad dlas
Gerit gegen stirende Beeinflussungen durch andereFunkanla-
gen (zB. des Amateurfunks, des CB-funks} weitgehend
Unempfindlich ist*}. Soliten ausnahmswelse trotzcem Storun-
gen auftreten, so wenden Sie sich bitte an die &rtlich zustdndige
FunkstSrungsmelistetie.

<] Zum Empfang anderser Sendungen darf dieses Gerlit nur mit Genehmigung
derDeutsehen Bundespost benutat werden. Aligemeln genchmigt ist zur Zedt
deor Empfang der ven Amateutfunkstellen und der i
quenz- und Zeltzelchensendungen.
=9 Weltere ben und/oder wen (2.6 E, 1§, VT, VBT,
Ugw,) betreffen die technische Ausstartung des Garites und haben Im Bezug
auf die Stdrfestigkedt kelne Bedeutung,

Allgemeine Genehmigung fir Ton- und Fernseh-Rundfunkemplinger

Die All Tan- und Fernsch geneh vom 1, De-
zember 1970 {veraffentlicht im Bundesanzeiger Nr. 234 vom 16, Dezember
1970} wird unier Bezug auf Abschnit HE der Ger i durch foleend,

quenzat ciche™) auf und zum A und gleich-
zeftigen Hise- oder Sichtbarmachen ven Ton- ader Feraseh-Rundfunk-
sendungen bestimmt sind. Zum Empfi gehiren auch eing

odor mit ihm fest verbundéne Antennen sewie hei Umtenetlung in
mehrere Gerdte die funktionsmibig zugehérenden Gerdile,

AuBer fiir den Empf: e ksend diisfen Ton- und
Fernseh-Rundfunkempfangsr nur mit besonderer Genehmipuny der
Deutschen Bundcspost fir andere Fernmeidezwecke zusdtzlich benuizt
werden.

In den Emplinger cingebaute ader sonst mit ihm verbundene Zusatz-
gerdte {z. B, Ulraschallf deanlagen. Infrarol Ideanl
werden von dieser G igung nicht crfaBt (ausg: die Ein-
richtunpen zum Empfang des Verkehrsrundfunks). Despleichen sind
andere technische Empfingereigenschafien, die {iber den eigentlichen
Zweck cines Rundfunkemptingers hinzusgehen (2. B. zum Empfang
anderer Funkdienste, fir die Wiedergabe im Rahmen ven Textiiber-
iragungsverfaniren). hierdurch nicht genchmige. Hierfiie gelten beson-
dere Regelungen.

1.

Digse Genchrigung wird unter nachsichenden Auflagen erteilt:

1. Ton- und Fernseh-Rundfunkempfinger miissen den jeweils geltenden
Technischen Vorschriften fiir Ton- und Fernsch-Rundfuskempfinger
cntsprechen. Eingebaute Zusatzgerite miissen den Fir sie geltenden
Bestimmungen und teehnischen Vorschrifion gentigen.

Anderungen der Technischen Vorschriften. die im Amitshtat des Bun-

desministers fir das Post- und Fernmeldewesen verdffentlicht werden,

muf bei schon errichteten und in Betrieh genommenca Ton- und Fern-
b B dfunk £

s n nachgekommen werden, wenn durch den
Betrick dicser Rundf pli andere clektrische Anlagen ge-
stért werden.

Serlenmalig hergestellle Ton- und Fernsch finger mils-

sen zurn Nachweis dafiir, daB sic den Technischen Vorschriften eni-
sprechen. mit einer FTZ-Prifnummer gekennzeichnet sein®*). Dic
FYZ-Prifaummer sag! iiber dic elekwische und mechanische Sicher-
heit und die Einhaltung der Strahienschautzbestintmungen nichts aus.

3. Ton- und Fernseh-Rundfurkempfinger diiffen an arwsfesten ader
nmichtortsfesten Rundfunk-Empt: z ~Vereilanl
oder Kabelfernseharlagen betrieben und im Rahmen der Bestimmun-
gen iiber private Drabt 1l n mit [ dcanlagen
verbunden werden.

Auf dem selben Grundstiick cder innerhalb eincs Fahrzeuges difrfen
Ton- und Feenseh-Rundfunkempfinger mit andercn Gerdten oder
: Snd M P

3. Durch Ton-oder Fernseh-Rundiunkempfinger dasf der Betrich anderer
clektrischer Anlagen night geatdirt werden.

A

. Anderungen der Ton- oder Fernseh-Rundfunkemplanger. die die zu-
mmberciche der Empiiinger erweitem, peben
ber den Umtang dieser Genehmigung Rinas und bedkisfen vor threr
Austihrumy viner hesonrderen Gunehimigung der Deutschen Bundes-
pust. .

Wer aufgrund dieser Geachmigung cingn Tan- ader Fernseh-Ruondiunk-
empfinger betreibl, hul b ciner Anderunp der kennzeichnenden
Merkmale von Ton- nder Fernseh-Rundfunksendern (Insbesvndene bl
Anderung des Sendeverfahrens oder bei Frequenzwechsid) dic gl net-
wendig werdenden Anderungen an dem Rundlunkemptinger aul seine
Kusten vornehmen 2l Liss
Dic Deutsehe Bundespost ist berechiigt, Rundfunkempldnger uad mit
ihnen verbundene Crerdte darauf zu prifen.sab die Adflagen der Ge-
nehmiguny und die Technischen Yorschriften einge witen werden.

Den Beauftragren der Deutschen Bundespost ist dus Betreten der
Grundstiicke oder Riume, in dence sich Ton- uder Fernseh-Rundfunk.
cmpfinger befinden. zu den verkehrsiihlichen Zeiten zu gustatten. Bew
finden sich dic Rundfunkempfingee oder mit ihaen verbundene Ge-
plite nicht im Verfligunpsbereich desjenigen. der die Emptinger huteeibt.
w0 hat er den Besuftragten der Deutschen Bunduespost Zutrilt 2u iesen
Teiten zu crmaglichen.

=

.
Bei Funkstdrungén, dic nicht durch Mingel der Rundfunkempilinger
oder der mit Thnen verbundenen Gerlite verursaght werden. kinnen dic
FunkmeBdienste der Deutschen Bundespost zur Feststeliung der St
rung in-Atspruch penommen werden.

v,
1. Dicse Genehmigung kana aligemein oder durch die frttich 7 Lindlpe
Oberpostdirektion cinem cinzelncn Bettuiber pepenitber {Gr cinen he-

stimmten Rundfunkemplinger widerrufen werden. Ein Widerrul ist
inshosandere zulissig, wenn die unter Abschaitt 11 aufpetikrien Aul-

tagen nicht ecfiillt werden,

Anstatt die Genehmigung zu widerrufen, kann dic Deutsehe Bundes-
post anerdnen. dafh bei cinem Yerstol gegen uine Aullnge vin Top- oder
Fernsci- Rundfunkempfanger aulier Betrieh 2u sutzen ist und erst i
Einhaltung dor Auflagen wieder hetrichen werden darf,

Dic Auflagen dicser Genehmigung kinnen jederzelt erglinzu oder ge-
Andert werden.

. Diese G emetzt die All Ton- und Fernseh-Rund-

v

2 e (. B. Piattenspicl B £
und -Wiedergabegeriten. Antennen) verbunden werden. safern diese
Gerdite von der Devischen Bundespost genchimigt sind oder keiner Ge-

Fassung der Allgemeinen Genehmigung fiir Ton- und Fernsch-RundFunk-
emptinger gemial den 8§ 1 und 2 des Gesetzes fiber Fernmeldeantagen
erselzl.
Genehmipung fir Ton- und Fernseh-Rundfunkenpifinger

I.
. Die Errithiung und der Bewieb von Ton- und Fernsch-Rundfunk-

bediirfen.

Die riumliche Kombinatien von Funkanlagen mit Ton- oder Frrnsch-
Rundfunkempfdngern ist nur dann zulissig. wenn die betreffenden
Funkanlagen je Tir sich penebmigt sind.

1, Mit Ten- oder Fermeh-Rundiunkempfingern diirfen atfgrund diser
Genehmigung nur Sendungen des Rundfunks emplangan werden. also
fibertragene Tomsignale {Masik, Sprache) wnd Ferd: nale {nur

emplingess werden nach §§ 1 und 2 des Gesetzes liber Fer deanta-
gen in der Fassung der Bekannmachung vom 17, 3. 77 (BGBI.15.459)
allgemein genehmigr.

"

. Ton- und Fernseh-Rundfunkempfanger im Sinne dieser Genghmigung
sind Funkanlagen pemiB § 1 Abs. 1 des Gesetzes iber Fernmeldeanla-
gon. dic ausschlicBlieh die fiir Rundfunkempfinger zugelassenen Fre-

mati Andere Semdungen (2. B, des Polizeifunks. Jer
oftentlichen bew
fen nicht aufgenommen werth
emplangen., 2o dbrfen sic weder an

sein selcher Sendungen darl auch nicht andercn zur Kenntis gebracht
werden,

funk i vom 1. Dezember 1970 she gift ab | Juli 479,
Bonn, den 14. 5. 1979

Der Bundesminister fiir
das Post- und Fernmeldewesen
I Aultrag
Huist

<} Siche Teshnische Vonschrifien fir Ton- und Feraseh-Rundiunkempdiinger.
verftentlichy im Amshlan des Bundesministers flic das Post- und Ferne
meldewesern,
T} Fidr noch nicht gekennzeiohnete. var dem 1. Jull 1974 ereich-
tete und in Betrieh genammene Ton-Rundfunkempfiinger wird dic Kenn-
zeichaung nichi verlangt.







thr Satellit auf einen Blick

Zahlen in Klammemn verweisen auf die Seite(n) mit ausfihrli-
cher Beschretbung.

(1 Funkticnsschalter

& = Gerét aus
@ = (Gerét ein
AUTOM. = Das Gerat schaltet zur programmierten Zeit auto-

matisch fir eine Stunde ein.
Das Gerét bleibt, auch wenn es ausgeschaltet ist, mit dem
Wechselspannungsnetz verbunden. Nur durch Ziehen des
Netzsteckers ist das Gerat vom Netz getrennt.

(2 Sicherungsfach {6}
Sicherungen: T 80 mA, T 630 mA.
@ Spannungswihier {6}

mit einer Minze umstelibar ( 220...240V~, 110...127V~).
Das Gerdt ist ab Werk auf 220... 240V~ eingestelit.
@ Koaxial-Schaltbuchse filr externe Gleichspannung
(B,5mm;12V=). - ‘ {7)
(& AnschluB filr Netzkabel {(6)

(& Schaltbuchse flir Mono- oder Stereo-Kopfhdrer
(3,5-mm-Klinkenstecker; 32-2000Q}.

Kopfhéver-Betrieb schaltet den eingebauten Lautsprecher ab. "™

(T Beleuchtung/Batterie-Kontrolle und Kontrelie der exter-
nen Gleichspannung {6, 7)

Universal-Buchse AUX (12}
Eingang flr Plattenspieler mit Kristall- oder Keramiksystemen.
Magnetsysteme brauchen einen Vorverstarker.
Eingang und Ausgang fir Aufnahme und Wiedergabe mit
Bandgeraten.

@ Teleskopantenne {7}
far UKW- und Kurzwellen-Empiang.
Ausziehbar und schwenkbar.

Display (Anzeigefeld)
zeigt je nach Betrieb:
- TIME 1Al = Uhrzeit I/l (24-Stunden-Anzeige)
-~ S-TIME I/l = Einschaltzeit I/l
— AUTOMATIC = Einschaltbereitschafi, wenn Funktions-
schalter () auf AUTOM. steht.
— Frequenz in MHz bei FIV (UKW) oder in kHz bei AM {SWW, MW,
LW), sowie den jeweiligen Empfangsbereich:
FM = UKW (Ultrakurzwelle)
8W = Kurzwelle
MW = Mittelweile
Lw = Langwelle
AUX = Phono/Band
- SwW-Meter-Band
— STAT.1...24 = Nummer des Speicherplatzes
- AS (Auto-Search) = automatische Sendersuche

— CH ({Check) = Uberprifen der Empfangswiirdigkeit
. sines Senders nach Suchiauf.
- HA == nach Handabstimmung, direkter Fre-
guenzeingabe und Suchlaut.
- FREE = Speicherplatz frei
~ FULL = alle Speicherplétze belegt
- Error = Fehlbedienung

@ Anzeige TUNING {G, 7, 8)
for optimale Abstimmung, zur Batterie-Kontrofle und zur Kon- |
) trolle der externen Gleichspannung.
@ LAUTST/VOLUME _wx
(Lautstarke)
@ BASSE/BASS <
HEHEN/TREBLE &
® Zifferntasten

fur alle Zahieneingaben.
Taste C (g:lear) zum Léschen.

{8, 9, 10, 11}



Tasten SCAN (11)
rufen belegte Speicherplitze nacheinander auf:
<3 == in Richtung fallender Platznummern
7> = in Richtung steigender Platznummern
Nicht belegte Speicher werden tbersprungen.
@ Taste STATION (10, 11}
zum Abrufen von Feststetionen (Vorwahl mit den Ziffern-
tastien @n.
Taste FREQ./m-Band (8}
— zum Ubernehmen der Fregunzen, die mit den Ziffern-
tasten @ eingegeben wurden

— zum Ubernehmen des SW-Meter-Bandes, das mit den Zif-
ferntasten (8 eingegeben wurde

- zum Umschalten von Zeit- auf Frequenzanzesige.

Sendersuchlauf-Tasten SEARCH (10}

o fUr FM, MW, LWL
<" = Suchlauf startet in Richtung niedrigerer Frequenzen,
— = Suchiauf startet in Richtung hdherer Frequenzen.
Bei SW wahlt das Gerat
- die Bandmitte bei Rundfunkbandern
— die untere Eckirequenz bei Amateurbandern;
die Sender sind dann mit dem Drehknopt @ einzustellen.

@ Bereichstasten

“FM = 87,5- 108MHz
SW = 1612 ~ 26100 kHz (Satellit professional 400)
1612 — 30000 kHz (Satellit international 400}

MW = 513- 1611kHz

LW = 148~ 3b3khMz
AUX. = Cassetten-/Tonband oder Plattenwiedergabe

@ Tasten TIME /TIME Il (Uhrzeiten) {11, 12)
zum Ubernehmen und Abrufen von zwei Uhrzeiten {z.B. Oris-
zeit und andere Zeitzone), die mit den Zifferntasten @ eingege-
ben wurden.

@ Taste S-TIME (Einschaltzeit) (12}
zum Ubernehmen der Einschaltzeit, die mit den Zifferntasten (@
eingegeben wurde.

@ Taste STORE (i1)
zum Speichern der Sender auf die Zifferntasten @®.
Taste FREE (10}

— zihit freie Speicherplatze in aufsteigender Reihenfolge auf
~ falls alle Speicher belegt — Anzeige FULL im Display
~ lascht belegte Speichemlétze nach Vorwahl mit den Zif-
ferntasten @).
@ Taste BFO/SSB (2)
zum Umschalten auf Einseitenband-Empfang bei SW.
Gedriickt = Einseitenband-Empfang. ’

(2)

Feinabstimmung BFC
@ Drehknopt filr Handabstimmung {8)
'@ Nah-Fern-Schalter (12)

zum Optimieren des Empfangs mit Teleskop- bzw. AuBenan-
tenne bei Kurzwelle.
DX = Normalstellung

Bedingt durch die wesentlich besseren KW-Ausbreitungsbe-
dingungen in den Abend-und Nachtstunden kann es zu inter-
ferenzsiérungen kommen.

Bitte schalien Sie in solchen Failen auf LOC.

Dzdurch werden auch schwachere Sender noch deuttich hér-
bar, die sonst von den Stdrgerduschen Uberdeckt werden.

Koaxial-Buchse (DIN 45325/750) 6
Antennenanschluﬁ fir alle Bereiche.

Auf der Oberseite des Gerates finden Sie Angaben Uber die emp-
fangbaren Kurzwelien-Bander
{AB = Amaieurb&nder).



Spannungsversergung

Sie haben drel Moglichkeiten das Gerat zu betreiben:
- Unierwegs mit Batierien.
- Ortsgebunden am Neiz oder mit Gleichspannung 12V =.

Unabhéngig davon wie Sie das Gerit betreiben, brauchen Sie ei-
nen Saiz sogenannter »Stiitzbatterien« fiir die Uhr und den Spei-
cher, und zwar:

- 3 Mignonzellen [EC LR6 bzw. R8.

Einsetzen der Stitzbatterien :
@ Schiebedecket auf der Unterseite des Gerates entfernen.

@ Bafterien entsprechend der SKizze in den Batteriehalter ein-
setzen.

$ Batteriesatz nach ca. einem Jahr wechseln. Dazu das Gerat an
das Netz anschiieBen und einschalten, damit die gespeicher-
ten Daten erhalten bleiben.

Batteriebetrieb

Der Batteriesatz besteht aus:

- & Babyzellen IEC LR14 bzw. R14.

- Gebrauchsdauer der Batterien siehe technische Daten.

- Die langste Gebrauchsdauer erreichen Alkali-Mangan-Zellen.
Sie sind auch weitgehend auslaufsicher.

@ Verbrauchte Batierien sofort herausnehmen!

@ Wahrend langerer Betriebspausen auch neue Batterien aus
dem Gerit nehmen!

- FirSchéden, die durch austaufende Batterien entstehen, kann
nicht gehaftet werden.

Batieriekontroile BATT.-CHECK

@ Dricken Sie den Knopf 3.
Der Batteriesatz ist in Ordnung, solange der Zeiger im schwar-
zen Feld wie im Biid steht.

TUNING

- Zeiger vor dem schwarzen Feld = Batteriesatz wechseln.

Netzbetrieb

Das Gerdt kdnnen Sie an Wechselspannungsnetzen mit
50...80 Hz betreiben.

- Ab Werk ist es eingestellt auf 220...240 V~ und ist umschalt-
bar auf 110...127 V~.

@ Spannungswahier @ nur bei stromlosem Gerét umschalten!

@® Netzkabel an Buchse ® anschlieBen.
Eingesetzte Babyzellen werden dadurch abgeschaltet.

@ Batteriesatz herausnehmen, wenn das Gerét dauernd am Netz
betrieben wird !

Sicherung wechsein
@ Zuerst Netzstecker ziehen!
@ Niemals defekte Sicherungen flicken oder iberbriicken.

Die Sicherungen finden Sie im Sicherungsfach @ auf der Unter-
seite des Gerates (6ffnen mit kleinem Schraubendreher).

— Bitte achten Sie beim Ersatz auf den richtigen Wert:
T80 mA, T &30 mA.

@ Das Gerst nie mit gedffnetem Sicherungsfach (D betreiben.



Betrieb an Gleichspannung

In die Schaltbuchse @ kannen Sie 12 V Gleichspannung aus dem
Bordnetz eines Autos, Bootes oder Campingwagens einspeisen.

_ AnsehiuB mit handelstiblichem Kabel. Steckerbelegung siehe

Skizze.

Eingesetzte Babyzellen werden dadurch abgeschaltet.

@ Bafteriesatz herausnehmen, wenn das Gerat dauernd mit
Gleichspannung betrieben wird.

Kontrolle der Gleichspannuny EXT.BC

@ Drucken Sie den Knopf &.
Der Wert der Gleichspannung ist richtig. solange der Zeiger im
Toleranzfeld wie im Bild steht.

TUNING
[ 757
i s Ty i i fiLd

BATT-CHECK

Zur Beachtung

" in seltenen Fallen konnen durch auBere Einflisse, wie z.B. stati-
sche Aufiadungen, folgende Stdrungen auftreten:

@ Die Frequenzanzeige verschwindet.

® Im Display @ erscheinen irregulare Zahien.
® Abstimmien auf Frequenzen ist nicht maglich.
Und so einfach ist dies zu beseitigen:

Bei ausgeschaltetem und vom Netz getrennten Gerét sind kurzzei-
tig die Stitzbatterien (3 Mignonzellen LR B) herauszunehmen und
erneuf einzusetzen. AnschlieBend kann neu programmiert wer-
den. )

Antennen

fur ajle Bereiche.

Eingebaute Antennen fiir mobilen Betrieb:
Teleskopantenne & fir UKW- und SW-Empfang.

@ Zum optimalen UKW-Empfang die Antenne nicht ganz auszie-
hen (3 Glieder weniger) und in die ginstigste Empfangslage
schwenken.

@ Bsi Kurzwellen-Empfang die Antenne ganz ausziehen und:.’
senkrecht stellen.
Ferritstab-Antenne fir Mittel- und Langwelien-Empfang.

@ Das Gerat durch Drehen um seine senkrechte Achse auf opti-
malen Empfang ausrichten. .

Aniennenzanschiuf filr stationéren Betrieb an Auflenantenne
fur alle Bereiche.

in unglnstigen Empfangslagen kann man an die Buchse @ eine
Antennenanlage anschlieen. Die eingebauten Antennen werden
hierbel automatisch abgeschaltet.

Bei Kurzwelle 138t sich mit Schalter DX-LOC der Empfang
optimieren.

Bedienung aligemein

Ihr Sateliit 146t sich durch eine ausklappbare Stitze in der Rick-
seite in bediengerechte Schréylage bringen.

Ein- und Ausschalten mit dem Funktionsschalter O

Steliung @ = ein;

Steliung & = aus.

_ BRei Netzbetrieb sind die Anzeige { und das Display @ sténdig
beleuchtet. :

- Bei ausgeschaltétem, jedoch am Netz angeschlossenem Ge-
vat ist das Display @ schwach beleuchtet.

- Kurzzeitbeleuchtung bei Batteriebetrieb mit Taste @ (¥).



Bereichswahl
M = 875- 108 MHz

SW = 1612-26100 kHz (Satellit professional 400)
1612 - 30000 kHz (Satellit international 400)

MW = 513- 1611kHz
LW = 148- 353kHz
AUX. = Cassetten-/Tonband oder Plattenwiedergabe

— Driickt man eine Wellenbereichstaste, ist der Empfanger auf
die zuletzt in diesem Bereich empfangene Frequenz abge-
stimmt und das Display zeigt die Frequenz.

_ Bei gedriickter AUX.-Taste zeigt das Display @ die Uhrzeitund
den Schyiftzug AUX als Einschaltkontroile.

Lautstérke und Klang

stelien Sie nach Belieben ein mit den Schiebern

@ LAUTST./VOLUME,

® BASSE/BASS und

HOHEN/TREBLE.

Sender einstelien

1. Sender einstelien von Hand
(alie Bereiche)

® Wellenbereich anwahlen. st
Sie horen den zuleizt im jeweiligen Bereich empfangenen
Sender.

@ mit dem magnetisch rastenden Drehknopf @ die Sender ein-
stellen.

Jeder Rastschritt verandert die Abstimmung bei AM (SW, WY, LYV}

um 1 kHz, bei FM (UKW) um 10 kHz.

Das Display @ zeigt die eingestelite Empfangsfrequenz bei AM in

kHz, bei FM in MHz und HA fiir Handabstimmung.

Bei grofitem Ausschlag des Anzeige-Instrumentes @D ist der Sen-

der optimal eingestelit.

8

2. Sender einstelien mit den Zifferntasien

Hierftir muB die Frequenz des Senders bekannt sein.

Die Frequenzen finden Sie in Sendertabelien und Programmzeit-
schriften.

Den Wellenbereich (Tasten @) braucht man nicht vorzuwéhlen.
Bej Kurzwelle kann man auch das Meter-Band eingeben.

Bis zu 10 Sekunden stehen fir jeden pinzelnen der folgenden
Programmierschritte zur Verfiigung. Bel (perschraiten dieser Zeait
milssen Sie von vorne beginnen.

Beispiel flr Frequenzeingaben:

Beispiel 1 UKW 88.90 MiHz

@ Mit den Zifferntasten @ nacheinander 8 8 . 9 eingeben.
@ Taste @ FREQ./m-BAND driicken.

_ Damit ibemnimmt das Gerat die Eingabe, Sie héren den Sender
und das Display @ zeigt:

Bei UKW muB in MHz und mit Dezimalpunkt eingegeben werden.
Die Endnull kann entfallen.

Beispiel 2 Mittelwelle 801 kHz

® Vit den Zifferntasten @ nacheinander 8 0 1 eingeben.

® Taste @ FREQ./m-BAND driscken.

- Damit Ubernimmt das Gerét die Eingabe, Sie hdrenden Sender
und das Display @ zeigt:

o ¢

oo i
U Eag ngz 7R

TIME {




Bei den AM-Bereichen kann man in kMHz oder in MHz eingeben.
Am einfachsten ist die Eingabe wie oben, man kénnte aber auch
0.8 0 1 oder ohne Anfangsnull . 8 0 1 eingeben.

Wenn Sie eine Ziffer oder eine ganze Zah! falsch eingegeben
haben:

@ Im Feld der Zifferntasten @ die L&schtaste C driicken oder

@ 10 Sekunden warten, dann |8scht das Gerét die falsche Einga-
be. '

Bei Kurzwelle kann man statt der Frequenzen auch die Meter-Bén-
der 11 bis 90 (bei Satellit international 400 such das 10-Meter-
Amateurband) direki eingeben. .

Beispiel fiir die Eingabe eines Meter-Bandes: 49 m

@ Mit den Zifferntasten @ nacheinander 4 9 eingeben..

® Taste ® FREQ./m-Band driicken.

- Das Gerat wahlt die untere Eckfrequenz und das Display

zeigt:
W d e
2334845

TIME | m-BAND

ey

1

SwW

)

Die Sender sind mit dem Drehknopf @ einzustellen.

Solange Sie innerhalb eines Meter-Bandes abstimmen, werden
Frequenz und Meter-Band angezeigt.

Nach dem Umschalten aus einem anderen Wellenbereich hat je-
doch die Anzeige »HA«Vorrang. Das Display (@) zeigt zuerst nur die
Freguenz. Falls sie in einem Rundfunk- bzw. Amateur-Band liegt,
erscheint nach ca. 10 Sekunden statt »HA« das jewsilige Meter-
Band.

Dies gilt auch, wenn Sie nach dem Zurtickschalten innerhalb
eines Bandes von Hand ahstimmen,.

Band (m) ﬁg;elfzn?(ﬁf('ﬂz) Bandmitte (kHz)
90-m-Tropen 3200 3300

80-m-Amateur 3500

78-m-Rundfunk 3900 3955 (BBC)
60-m-Tropen 4750 4915 {Nairobi)
49-m-Rundfunk 5850 6075 (DW)
40-m-Amateur 7000

41-m-Rundfunk 7100 7200 (VOA)
31-m-Rundfunk 9500 - 9635 (BBC/Monaco/GH}
30-m-Amateur 10100

25-m-Rundifunk 11650 11835 (BBC/Vatican)
22-m-Rundfunk 13600 13700

20-m-Amateur 14000

19-m-Rundfunk 15100 15275 (DW)
16-m-Rundfunk 17750 17715 (DW/RAI/BBC)
17-m-Amateur 18068

15-m-Amateur 21000

13-m-Rundfunk 21450 21600 (DW)
12-m-Amateur 24890

11-m~Rundfunk 25870 25820 (France)

10-m-Amazteur

28000 (nur Satellit international 400)




3. Sender einstellen mit den Suchlauf-Tasten
a) Suchlauf bei FM, MW, LW

® Wellenbereiche anwéhlen.
Sie horen den zuletzt im jeweiligen Bereich empfangenen
Sender.

® Eine der Sendersuchlauf-Tasten SEARCH driicken.
—— — Suchlaut startet in Richtung niedrigerer Frequenzen,
¢ = Suchlauf startet in Richitung héherer Frequenzen.

— Der Suchiauf arbeitet bei AM (MW, LW) im 9-kHz-Raster, bel
Fiv (UKW) im 50-kHz-Raster.

— Das Display @ zeigt »AS« {Auto-Search) = automatisches Su-
chen.

Hat der Suchiauf einen Sender gefunden, stoppt er und Oberprift

in einer kurzen Checkphase die Empfangsqualitét.

- Das Display @ zeigt »CHe« (Check).

Bei schlechtem Empfangsergebnis wird der Check-Vorgang ab-

gebrochen und der Suchlauf startet automatisch weiter zum

néchsten Sender und Uberprift inn.

Ist dieser Sender empfangswirdig, Obernimmt ihn das Gerét.

_ Das Display @ zeigt »HA« und Sie horen den Sender.

b) bei Kurzwelle

@ Bereichstaste @ SW driicken.

_ Die Tasten @ SEARCH rufen die verschiedenen SW-Meter-
Bander auf. T
«—1 = jeder Tastendruck schaltet auf das n&chsthdhere Me-

ter-Band (niedrigere Frequenz);
> = jeder Tastendruck schaitet auf das nichstniedrigere
Meter-Band (hdhere Freguenz).

Dabel wahlt das Gerét

- die Bandmitte bei Rundfunkbéndern

_ die untere Eckfrequenz bei Amateurbéndern.

Die Sender sind dann mit dem Drehiknopf @ einzustellen.
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Sender speichern

Sie kénnen insgesamt 24 Sender (Frequenzen) speichern, in be-
liebiger Reihenfalge, auch gemischt aus den 4 Wellenbereichen
FM - SW — MW — LW.
Jeder Sender den Sie gerade horen lapt sich speichern.
Um zu vermeiden, dad ein schon programmiester Sender verse-
hentlich geldscht wird, kann man vor dem Speichern den vorge-
sehenen Speicherplatz zur Kontrolle anwahlen: _~
® Nummer des Speicherplatzes mit den Zifferntasten @ einge-
ben.
® Taste (D STATION driicken.
Das Display @ zeigt dann entweder »FREE« {frei, unbelegt)
oder, falls schon in Sender programmiert wurde, die Frequenz
an.
Derzuletzt eingestelite Sender bleibt dabei im jeweiligen Bereich
immer auf Taste »0« der Zifferntasten (% zwischengespeichert.
Sie kénnen ihn also jederzeit mit Zifferntaste »0« und
Taste @ STATION zurlckrufen und eiren anderen Speicherplatz
suchen.

Taste FREE

Eine weitere Moglichkeit freie Speicherplatze zu suchen, bietet
die Taste @ FREE. Neben dem Stichwort FREE«werden dann im
Display @ die freien Speicherpiatze nacheinander aufgezahl, so-
lange Sie die Taste @ FREE driicken. ‘

Sind samtliche Platze des Speichers belegt, so signaiisiert das
Display @ »FULL«, also »voll« :



Zum Speichern:

@ Mit den Zifferntasten @ die Nummer des Speicherplatzes ein-
tippen.

@ Taste @ STORE drucken.
Im Display @ steht dann zuséizlich STATION und die Nummer
des Speicherplatzes. Den gespeicherten Sender hdren Sie
weiter.

Bei Kurzwelle zeigt das Display @ die Nummer des Speicherplat-

zes und — falls der Sender in einem Rundfunk- oder Amateurband

fiegt — nach ca. 10-Sekunden das Meter-Band.

Abrufen gespeicherter Sender

® Mit den Zifferntasten @ die Nummer des Speicherplatzes ein-
fippen.

® Taste () STATION driicken.

— st der abgerufene Speicherplatz mit- keinem Sender belegt,
zeigt das Display @ fur ca. 3 Sekunden »FREE « (frei, unbelegt).
Der vorher eingestelite Sender wird weiterhin empfangen.

Bei Abruf der gespeicherten ‘Sender mit den Zifferntasten @& wird
zwischen den verschiedenen Wellenbereichen automatisch um-
geschaltet (Intermix-Funktion).

Tasten SCAN

Mit den beiden Tasten @ SCAN kénnen Sie belegte Speicherplét-
ze nacheinander aufrufen:

¢~ = in Richtung fallender Platznummern,
r— = in Richtung steigender Platznummern.

Nicht beleate Speicherplatze werden dabei automatisch Ober-
sprungen.

Léschen eines belegten Speicherpiatzes

® Mit den Zifferntasten @ die Nummer des Speicherplatzes ein-
geben.

@ Taste @ FREE drlcken.
Das Display (@ zeigt »FREE«

Die Uhr

Auch hier gilt for jede einzelne Eingabe eine Zeitspanne von
10 Sekunden

Uhrzeit und Einschatizeit kdnnen Sie eingeben, unabhéngig da-
von, ob das Gerét eingeschaltet oder ausgeschaltet ist.

Uhrzeit und Einschaitzeit miissen vierstellig und mit Punkt singe-
geben werden.

Uhr stellen (TIME 1/Uhrzeit [) mit einer Vergleichsuhr.

Beispiel .30 Uhr:

@& Mit den Zifferntasten @ nacheinander 0 8.3 0 eingeben.

@ Taste &) TIME ! driicken und halten bis die Vergieichsuhr von
8.29.59 auf 6.30.00 springt.

Beim Loslassen der Taste @ TIME 1 startet die Uhr sekunden-
genau.

Beim Stelien von TIME II/Uhrzeit 1l ist genauso zu verfahren, nur
hierfir die Taste @& TIME I driicken und gleich loslassen, weil die
Sekunden der Uhrzeit §l synchron mit Uhrzeit | laufen.

Sie brauchen daher nicht den Minutenwechsel abzuwarter.

Uhrzeit-Anzeige (TIME I/1))

Bei ausgeschaltetem Gerét standig.

Bei eingeschaltetem Gerét und Taste @ AUX. gedruckt, st&ndig.
Bei eingeschaltetem Gerét und Rundfunkempfang 186t sich auf
Zeitanzeige umschalten:

@ Taste &) TIME | oder TIME N dricken.
Die Frequenzanzeige kehrt nach ca. 10 Sekunden automatisch
zuriick, oder sofort, wenn Sie: -
@ Taste @ FREQ./m-BAND drucken
oder
® am Drehknopf & drehen.
oder

@ eine andere Wellenbereichstaste @ driicken.
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Einschalizeit einstellen

Die Einschaltzeit (S-TIME) bezieht sich auf die im Display @ ange-
zeigte Uhrzeit (TIME | oder TIME 1l). Sie wird wie die Uhrzeit vierstel-
lig und mit Punkt eingegeben und mit der Taste @ S-TIME besta-
tigt. Zum Verstandnis ein Beispiel:

Sie haben als TIME | die Ortszeit (z. B. MEZ oder MESZ) einge-
stellt,

TIME 1l steht fir eine 2. Zeitzone (Weltzeit/UTC).

Als S-TIME haben Sie 14.00 eingegeben und das Gerat mit Funk-
tionsschalter (O auf AUTOM. geschaltet.

Zeigt nun das Display @ TIME I an, so schaltet sich das Gerat um
14.00 Ortszeit ein;

zeigt das Display TIME 2 an, 50 schaltet sich das Gerat um
14.00 Uhr der 2. Zeitzone ein.

Kontrolle der Einschalizeit

® Taste @ S-TIME dricken.
Das Display @ zeigt flir ca. 10 Sekunden die Einschaltzeit mit
dem Zusatz TIME 1 oder TIME il.

Automatisches Einschalten
Voraussetzungen dafiir sind:

- Ein Sender mufi eingestellt sein und ebensc die passende
Lautstarke. Danach:

@ Funktionsschatter (O auf AUTOM. stellen.
Das Display @ zeigt »AUTOMATIC« und TIME | oder TIME 1.
ZUr programmierten Zeit schaltet das Gerat automatisch fir 59
Minuten ein.

Sie kdnnen auch vorzeitig abschalten, dazu:

@ Funktionsschalter O) auf ¢ stellen.

Falls Sie ein GRUNDIG-Cassettengerat haben an dem man Start/
8top fernbedienen kann, so lassen sich wahrend der program-
mierten Einschalizeit auch Sendungen auf Band aufzeichnen.
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Hierzu:

@ Universal-Buchse ® AUX und Universal-Buchse des Casset-
tengerétes mit dem Kabel STK 227 verbinden.

@ Cassettengerst auf Aufnahme/Start schalten.
Wenn der Satellit automatisch einschaltet, [4uft auch das Cas-
settengerat an und zeichnet das Programm des eingestellien
Senders auf.

Einseitenband (SSB)-Empfang bei SW-’

ist eing Erweiterung zum »normalen« Rundfunk-Empfang.

@ Gerdt einschalten und ein Kurzwellen-Amateur-Bang sinstel-
len (hier finden Sie hauptséchlich SSB-Stationen).

@ Einsteller ® BASSE/BASS zuf unteren Anschlag.

@ Mit dem Drehknopf @ das Band langsam Schritt fir Schritt
nach SSB-Stationen absuchen.

Bitte beachten Sie dabei, daB bei SSBE-Sendungen der Tréger un-

terdriicktist. Empfang ist also nur méglich, wenn gerade eine Sen-

dung {meist Sprache) ausgestrahit wird. In den Pausan ist die Ab-

stimmung nicht moglich.

® Sobald eine Station gefunden ist - die Sprache ist noch unver-
standlich - schalten Sie auf SSB um (Taste @ driicken).

® Knopf @ BFO langsam nach links oder rechts drehen, um die
Sprachversténdlichkeit zu verbessern.

@ Bei starken Sendern, abends oder bei Interferenzen stellen Sie
den Nzh-Fern-Schalter @ auf »LOC«.

Noch mehr als bei »normalem« SW-Empfang spielen bei S8B-
Empfang eine Rolle:

die Empfangslage (Abschatiung durch Bauten)
die Empfangsbedingungen (Atmosphare)
Falls 8i¢ keine $8B-Sendungen mehr empfangen woilen, verges-

sen Sie bitte nicht auf normalen SW-Rundfunkbetrieb zurtickzu-
schalen:

@ Taste @ ausldsen.



Pfiege

Gehause nur’ mit weichem, staubbindendem Lappen reinigen.
Keine scharfen Polier- oder Reinigungsmittel verwenden. Gerate
keiner hoheren Temperatur ais 50°C aussetzen. Bedenken Sie,
daB z.B. bei starker Sonnenbestrahiung diese Temperatur Uber-
schritten werden kann. ’

Vorschriften und Bestimmungen

Die Gerate entsprechen den Sicherheitsbestimmungen nach VDE
0860 und somit den internationalen Sicherheitsvorschriften
IEC 65 bzw. CEE 1.

Der Sateliit professional 400 iragt die FTZ-Nr. 36/501 8.

Der Satellit international 400 hat ainen erweiterten Kurzwellen-
bereich dber 26,1 bis 30 MHz. Er darf entsprechend den Vor-
schriften der Deutschen Bundespost nicht in der Bundesrepu-
blik Deutschiand betrieben werden.

Zubehor

Linweise auf Zubehor finden Sie in der »Grundig Revuee, die hr
Fachhéandler fiir Sie bereithait.

Anderungen und Irrttimer vorbehalten!!

Technische Daten

Spannungsversorgung

Batteriebetrieb © V=, mit 6 Babyzellen 1,5V (IEC LR 14 bzw. R14).
Fr LOD-URr und Speicher: 8 Mignonzelien 1,5V (EC LRE bzw. RE).
Betrieb (iber externe Spannungsbuchse 12 V=.

Netzbetrigt, ainstellbar auf 220...240 v~ oder 10...127 Ve~ = 10% (50 -60 Hz).
NF-Spitzenleistung:

BW

Batterie-Betriebsstunden

tnach DIN 45314}

1EC LR 14 (Alkali-Mangan} FM: ca. 45 Std.

IEC R14 e, 17 Std.

Kreise:

FM: 12, davon 3 abstimmbar + 3 keram. Fliter

MW/LW: 12, davon 2 abstimmbar + 6-fach Keramikdiiter

SW: 18, davon 1 abstimmbar, 1 Quarz- und 6-fach Keramikfilter

Schwundregelung:

AM: 3-stufig

Empfangsbereiche:

FM: 87.5- 108 MHz

SW: 1612 -26100 kHz (Satellit professional 400)
1612 - 30000 kHz (Sateilit international 400)

Mw: 513~ 1811 kHz

LwW: 148- 2353 kHz

Empfangbare KW-Bander

Band Frequenz {kHz}
160-m-Amaieur 1815- 1880
120-m-Rundfunk 2300- 2488
90-m-Tropen 3200- 3400
80-m-Amateur 3500- 3800
75-m-Rundfunk 3900- 4000
80-m-Tropen 4750~ 5060
49-m-Rundfunk 5950~ 6200
41-m-Rundfunk 7100- 7300
40-m-Amateur 7000- 7100

31-m-Rundfunk 8500 9800

30-m-Amateur 10100 ~10150

25-m-Rundfunk 11850~ 12050

22-m-Rundfunk 13600 -13800

20-m-Amateur 14000 - 14350

19-m-Rundfunk 15100-158600

17-m-Amateur 18068-18168

18-m-Rundfunk 17550- 17800

15-m-Amateur 2100021450

13-m-Rundfunk 21450 -21850

12-m-Amateur 24890 - 24990

14-m-Rundiunk 25670 -26100

10-m-Amateur 28000 -29700 {Satellit international 400)
Abstimmschritte mit Drehknopf @
pei AM (LW, MW, S in 1 kHz-Schritten,
pei FM (UKW) in 10-kHz-Schritten.
Eingebaute Antennen:
Teleskop-Antenne far UKW und Kurzwelle (1148 mm)
Ferritstab-Antenne fiir LW und MW,
AnschluBbuchsen far:
~-Natzkabel, mit Batterie-Netzumschaiter
- 12 Voit=
- Kopfhérer mit Klinkenstecker 3,5 mm @ ; 32-20000 .
_ Casseften-Tonbandgerdt oder Plattensplieter 7-polige Normbuchse (Universal)
_ AuBenantenne DIN 45325 (75-0-Koaxial-Buchse fur alle BereichE)
Gewicht: :
2,15 kg (ohne Batterien)
Abmessungen:
204x% 180x70 mm (BxHxT)

Typen-Angaben finded Sie am Geh#useboden.
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Your Satellit at a Glance

The numbers in brackets refer to the page(s) with complete
description.

() Function Switch

o = radio off
] = radio on
AUTOM. = the radio is automatically switched on for one hour

at the programmed time.
When switching off the set, the primary side ofthe transformer
is still connected to the mains. To disconnect the set complete-
ly frem the mains unplug it from the wall socket.
(2 Fuse Compartment
Fuses: T8O mA, T630mA (T=slow blow)
(@ Voltage Selector
Switchable by means of a ¢oin t0 220...240Vand 110...127V
AC. The set is preset in the factory for a mains supply of
220...240V.
(® Coaxial Switch Socket 5.5mm @ for External DC Power
Supply 12V = an
(&) Connection for Mains Lead
(& Switch Socket for Meone or Stereo Headphone
for 3.5mm jack plug, 32-20000hms
@ llumination and Battery/
External DC Voliage Supply Check {16, 17)
Universal Socket AUX {22)
Input for record player with a crystal or ceramic cartridge. Re-
card players with a magnetic cartridge require a preamplifier.
Input and output for recording and playback with tape re-
corders,
& Telescopic Aerial
for FM (VHF) and SW reception.
The aerial can be pulled out and tilted for optimum reception.
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DRisplay
provides the following information depending on the mode of
operation:
- TIME ¥/1IE time of day i/l (24 hour clock)

- S-TIME I/li = switch-on time 1/

~ AUTOMATIC = switch-on standby when the funciion

switch (D is set to AUTOM.

- frequencgy tuned to in MHz on FM (VHF) reception or in kH:
on AM reception (SW, MW, LW) and the respective wave-
hand :
=\l FM (VHF) band
SW = shortwave band
MW = mediumwave band
LW longwave band
AUX = phono/tape

- SW-meter-band

- BTAT. 1-24 = number of the memory location

- AS - = automatic station search {Auic-Search)

- CH {Check} = check whether a station tuned to with the

automatic search facility is strong enough
for good reception.

I

- HA ‘= indicates that the station was tuned o ma-
nually, by the automatic station search or
that the frequency was directly entered

- FREE = free memory location

- FULL = all memory locations are occupied

- ERROR = operating error

I TUNING Indicator
for checking whether the station is optimally tuned to and for
checking the condition of the batferies and of the external DC
voltage supply.

@ LAUTST/VOLUME =

; Volume conirol
@ BASSE/BASS &
HOHEN/TREBLE §



@ Numeric Keyboard
for entering all numeric data.
Button € (Clear) is provided for clearing the entries.

Buttons SCAN (21
scan the occupied memory locations one after the other.
1 = in direction of descending memory locations.
—— = in direction of ascending memory locations.
Memory locations which are not occupied are skipped.
@ STATION Button 21)
for calling fixed stations (preprogamming with the numeric key-
board &).
Button FREQ./m-Band (18)
— jor accepting the frequencies which have been entered
with the numeric buttons @

- for accepting the shortwave band which has been entered
with the numeric buttons @

~ for changing the setting from time indication to frequency
indication.

Automatic Station Search Buttens SEARCH {20)
for FM. MW and LW reception

{18, 19, 20, 21)

—— =the search facility staris in direction of des-
cending freguencies
—> = thesearch facility starts in direction of ascend-

ing frequencies.
On SW reception the unit selects
- the centre of the waveband on radio bands
_ the lower cutoff frequency on amateur bands.
Now the stations are.to be tuned to with the tuning knob @.

Programme Source Buttons
87.5- 108MHz

il

SW 1612 -26100kHz (Satellit professional 400)
1612 -30000 kHz (Satelit international 400)

MW = B13- 1811kHz

LW = 148 353kHz

AUX = playback of cassettes/tapes or records.

@ Buttons TIME W/TIME I {Time of Day) (21, 22)
for accepting two times of day (e.g. the local time and another
time of another timezong). These times must have bgen en-
tered by means of the numetic buttons @

@ Button S-TIME (Switch-an Time) (22)
for accepting the switch-on time which has been entered
with the numeric buttons .

@ STORE Button (20
for allocating the individual stations to the numeric buttons &-
FREE Button 1)

counts free memory locations in ascending sequence

-~ 1fall memory locations should be occupied, FULL will be in-
dicated in ihe display

_ erases occupied memaory locations after presslection with
the numeric buttons @.

@ BFO/SSE Butlon T (22)
for changing the setting for single side band reception.
Button pressed in = single side band reception.

Fine Tuning BFO (22}

@ Manual Tuning Knobk {18)

Switch for Reception of Local or Distant Stations {22}
Permits to optimize the reception quaiity when receiving with
the telescopic agrial or the externat aetial on the shortwave
band.

+ DX = normal position
Due to the substantially betier SW propagation conditions in
the evening and night hours, interferences may occur.
If this is the case sat ihe switch to LOC. By this means also
weaker stations will become clearly audibie, which would
otherwise be covered by noise interference.

Coaxial §ockei: (According to DIN 452325/75Ohms} (17}
Aerial connection for ali wavebands.

Onthe top of the receiver you wili find indications about the short-
wave bands which can be received (AB = amateur pands}.
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Power Supply

It is possible to operate your set in {hree different ways:
— Mobile operation with batteries
- Stationary operation on the mains or on a DC voliage source

In each operating mode it will be necessary 1o insert a set of stand-
by baiteries for the clock and for the memory.
Please use the following batieries:

- 3 *Mignon” batieries |EC LRB6 or RG.

How to Insert the Standby Batteries into the Set
@ Remove the sliding cover from the bottom of the set.

® \nsert the batteries into the compartment as indicated by the
symbols in the compartment.

@ Change the set of batteries after approximately one year.
When doing this, connect the unitto the mains so that the data
which are stored in the memory are not lost.

Battery Operation

The battery set consists of :

- & "Baby” batteries IEC LR14 or Rid.

— For battery life see chapter "Specification”.

_ Alkaline-manganese batteries usually last longest and are
highly teakage-resistant.

@ Exhausted batteries shouid be removed from the set-ithine-
diately.

& If the set is not in use for long pertiods the batteries shouid be
removed from the set even if they are new. )
No responsibility can be accepted tor damage due to leaking
hatteries.

16

Battery Check

@ Press bution (.
The batteries are in good condition as long as the pointer re- -
mains in the black field as shown in the figure.

- lithe pointer does not reach the black field = change the bat-
iery set.

Mains Cperation
This receiver is designed to operate on AC mains, 50...60Hz.

- The unitis presetin the factoyfora mains voltage of 110...127 Y
AC.

& Before changing the setting of the voltage selecior @), always
disconnect the unit from the mains.

@ Connect the mains lead to socket @.
in doing so, the batieries which are inserted inthe battery com-
partment are disconnected.

@ If the set is permanently operated from the mains remove the
batteries.

Additional Infermation for Units Sold in Great Britain

Units sold in GB are suitable for operation from a 240V AC, 50Hz
mains supply.

We recommend that a 13 A 3-pin plug fitted with a 3-5 A fuse be
used. The brown lead must be connected to the five pin (marked
" gr "brown” or "red”) and the biue lead to the neutrai pin
{marked "N” or "blue” or "black”). On no account should either
wire be connected to the earth pin (marked "E” ar"green/yellow™).
If other mains piugs are used ensure that they are protected by a
3-5 A fuse.



Changing the Fuses
® Unplug the set from the mainst

@ Never make inprovised repairs to defective fuses!
The fuses are located in the fuse compartment @ in the base of
the set.

- Niake sure that each fuse is replaced by one of the same rating
ie: TROmA, T830mA (T = slow blow).

Operation from an External DC Source

The set will operate from an external 12V DC source aonnected to
socket (@), This facility is intended for use in cars, boats or cam-
pers.

- Connect with a commercial available lead. For pin connections
refer to the following figure.

T,

The batteries in the set will be automatically disconnected.

@ Ifthe setis permanently operated from the external DG source,
remove the batteries.

Checking the External DC Source

@ Press buiton (.
The value of the external DC source is correct as long as the
pointer stays in the tolerance field as shown in the figure.

TUNING

Aerials

for all wavebands.

_Built-in Aeriais for Mobile Operation

Telescopic aerial @ for FM and SW reception.

@ For FM reception the aerial should be extended {not fully, the
\ast three members of the aerial should not be extended) then
swivelled and rotated until best results are achieved.

@ For SW reception the aerial should be fully extendedmand
placed in vertical position.

For receiving the mediumwave and longwave broadcasts, the set

is provided with a built-in ferrite rod aerial.

® The best position for regelving a station should be found by ro-
tating the set about its vertical axis.

Aerial Connection for Stationary Operation of the Set with an
External Aerial for all wavebands

If reception conditions are bad, it is possible to connect an axter-
nal aerial to socket @, In doing so, the built-in aetials are automati-
cally switched off.

On SW reception, switch @ DX-LOC permits to select between
tlong range and local reception to obtain optimum reception
quality.

Cperation of the Set

Genéréul'
If the stand in the back is swung out, you will be able to place the
set in front of you at an angte.

Switching On and Off with the Function Swiich (D
Position & = on
Position & = off,

. .} R .
~ On mains operation, the indicator @ and the display @ are per-
manently illuminated.
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— When the set is switched off but connected to the mains sup-
piy, the display @ is faintly lluminated.

- When the set is operated from batteries, the meter and display
can be illuminated for a short period by pressing button @.

Programme Source Seiection Butions @

FM = 87.5- 108MHz

8W = 1612-26100kHz (Satellit professional 400)
1612-30000kHz (with the Sateliit international 400)

MW = 513- 1611kHz

LW = 148- 353kHz

AUX = playback of cassettes/tapes or records.

— Ifaprogramme source selection button is pressed, the receiver
will be tuned to the frequency received last in this band and the
display @ shows the frequency.

- With the AUX button pressed the tlme of day will be shown in
the dispiay @.

Yolume and Tone Controls

Adjust the volume and tone to your requirements using the slider
controls

@ LAUTST./VOLUME
® BASSE/BASS and
HOHEN/TREBLE

Tuning

1. Manual Tening

(afl wavebands)

& With the magnetically notched rotary tuning control &.
Each netch alters the tuning by 1kHz in the case of AM recep-
tion (SW, MW, LW) and by 10kHz in the case of FM (VHF).
The display @0 shows the frequencytuned to in kHz in the case
of AM and in MHz in the case of FM.

Maximum deflections of the meter (D) signal optimum tuning.
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2. Tuning with the Numeric Butions

{all wavebands)

The frequency of the station to be tuned to must be known {frequ-

ency data may be found in transnitter tables or local radio pro-

gramme guides).

Inthe case of AM reception (SW, MW, LW), the frequency must be

entered in kHz without decimal point or in MHz with decimal point.

Inthe FM band (VHF), the frequency must be entered only in MHz

and with decimal point.

® Enter the frequency with the numeric keyboard @

The following programming steps must be carried out not more

than 10 seconds after the preceding one, otherwise the data al-

ready entered are lost and you must start again.

@ Toimmediately clear any wrong data entered, press the clear
button C.

Example for Entering a Frequency: FM 88.90 MHz

@ Subsequently enter the figures 88.9 with the numerical key-
board .

@ Thedecimal point must be keyed in. The zero atthe end can be
deleted.

When entering the data, the seftings of the unit are not changed.

Only after having confirmed the entered data with button

FREG./m-BAND, the data are accepted by the memory. The sta-

tion tuned o can be heard and the display shows:

i

v

it

O]
O]

]

COEg. a8 HA

TIVIE |




In the case of SW reception, it is aiso possible to enter the number
of the meter bands 11to 90 (with the Satellit international 400 also
the 10 meter amateur band) instead of the frequencies.

Example for Entering a Meter Band: 49m
@ Subsequently enter the figures 49 with the keyboard @.

@ Press buiton @ FREQ./m-BAND.
— The unit selects the lower cut-off frequency and the display

shows:
w LTI 4
mg .mg mg B&j kHz .5 :’
TIE | m-BAND

Tune to the desired station with tuning control @.
As long as your are tuning in a meter band, this band and the fre-
" gquency will be indicated on the display.

When switching back from another waveband, "HA” will always be
shown in the display. The display @ will first show the frequency
last tuned to and, if this freauency lies’in & radio or an amatsur
band, after approximately 10 seconds instead of "HA" the respec-
tive meter Dand.

The same is the case when you are tuning by hand in a band after
having switched back from another waveband.

i.B. in exceptional cases, external effects, such as static charges
may give rise to the following fauits:

@ Loss of the frequency display

® Wrong numbers appear in the display

® Frequencies impossible to tune to.

This can be remedied simply by proceeding as follows:

With the set switched off and disconnected from the mains, the
standby batteries (3 HP 7/IEC R 6PP) should be removed for a
short period and then fitted again. The station buttons should be
re-programmed.

Lower Cut-Off

Band (m) Frequency (kHz) Band Centre (kHz)
80-m-ropic 3200 3300
80-m-amateur 3500
75-m-radio 3900 3955 (BBC)
80-m-tropic 4750 4915 (Nairobi)
48-m-radio 5950 BO75 (DW)
40-m-amateur 7000
41-m-radio 7100 7200 (VOA)
31-m-radio 9500 9635 (BBC/Monaco/CH)
30-m-amateur 10100
25-m-radio 11650 11835 (BBC/Vatican)
22-m-radio 13600 13700
20-m-amateur 14000
19-m-radio 15100 15275 (DW)
16-m-radio 17750 17715 (DW/RAYBBC)
17-m-amateur 18088
15-m-amateur 21600

113-m-radio 21450 21600 DW)
12-m-amateur 24880 i
11-m-radio 25670 25820 (France}
10-m-amateur 28000 (only with Satellit inter-

national 400)
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3. Tuning with the Automatic Siation Search Buttons
a) on FM, MW and LW reception

@ Select the desired waveband.
You will hear the station tuned in last on this waveband.

@ Press one of {he automatic station search buttons SEARCH @.

— = Station search is started in direction of des-
cending frequencies.
—> = Stafion search is started in direction of

ascending frequencies.

_ The automatic search facility operates in steps of $kHz @kHz
raster) on AM (MW, LW) and in steps of 50kHz (50kHz raster)
on FM.

- The display @ shows "AS” {Auto search).

When the automatic search faciity has found a station, this is

shorthy chiecked for its signal strength (reception quality).

— The display shows "CH” (Check].

f the signal is too weak for good reception, the search process is

stopped and started again for the next station. This station is

checked again etc. lfthe signal strength of the found station is suf-
ficient for good reception, its frequency is stored in the memory
and the display shows "HA”.

b) on SW reception
® Press the waveband button @ SW.
— With the buttons SEARCH the individuai SW bands are
calied.
each press on the button selects the next hig-
her band {lower frequency).
each press on the button selects the next low-
er band (higher frequency).
When the search function is in operation, the set selects
_ ihe centre of the waveband with radio bands and the
~ jower cut-off frequency with amateur bands.
When the band is selected, tune to the desired station with the
manual tuning control @.

La—
=

il
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Storing the Stations into the Memory

Up to 24 stations (frequencies) can be entered in random sequ-
snce into the memory. Storing is possible on each waveband.
It is possible to store each station you are actually listening to. 7o
avoid that an already stored station is erased by mistake, itis pos-
sible to select the respective memary location before entering the
station into the memory.
@ Enterthe number of the memory location with the numeric key-
board .
@ Press button @ STATION.
The display @ will show either FREE or the frequency of the
station if the memory location is already allocated to a station.
The station tuned to last is always puffered in the respective wa-
veband in the memory location of numeric button "0".
Thus it is possible to recall this station at any time with the numeric
button "0” and the button { STATION and to allocate it to a free
memory location.

For entering the stations into the memory

@ keyinthe numberofthe memory location with the numeric but-
tons @

@ press button @ STORE.

“The display now will additionally show STATION and the num-
ber of the selected memeory location. The stored station can still
be heard. o

In the case of SW reception, the display will show the number
of the memory location and, ifthe station is located within ara-
dic or an amateur band, after approx. 10 seconds the number of
the meter band. :



Calling Stored Stations .

® Key in the memory location of the stored station with the nu-
meric keys @.

@ Press button @ STATION.

— K the called memory lccation iz not aflocated to 2 station, the
display @ will show FREE for approx. 3 seconds.

When calling stored stations, the unit automatically selectsthe re-
spective waveband {Intermix function).

Button FREE

To ensure that an already stored station is not =averwritten” when
entering a new station, button FREE permits to ask whether a
memory location is already allccated to a station or not. When
pressing and holding down this bution, the display shows FREE
and ihe free memory locations are subseguently indicated.
when ali memory locations are occupied, the display wiil show
FULL.

Erasing an Occupled Memory Location

@ Key in the number of the respective memory location with the
numeric keys @®.

& Press button @ FREE.
The display @ will show FREE.

SCAN Buttons

With the two buttons @ SCAN itis possible to scan the occupied
memory locations.

~—1 = in direction of descending location numbers
—= = in direction of ascending location numbers.

Mernary locations which are ot allocated to a station are automa-
tically skipped.

Cll_ock Operation

The maximum 10 seconds interval between each programming
step also applies to the clock.

The time of day and the switch-on times can be entered with the
set being switched on or off.

The time of day and the switch-on times must be entered with four
digits and with the decimal point.

Setting the Clock to the Time of Day (TIMEW)

Example : 6.30 hours i

@& Subsequently enter 06.30 with the numeri¢ buttons @&

@ Press and hold down button @ TIME [ until the reference clock
changes from 6.28.52 t¢ 6.30.00. ’
The clock will start running exactly from the minute (0 seconds)
as soon as the button @ TIMEL is released.

After having changed the clock setiing from TIME! to TIMETI, pro-

ceed in the same way but press button @ TIMEH.

The seconds of the time of day TIME | run synchronously with the

seconds of TIME |. For this reason it is not necessary to wait until

the minute indication changes.

tndication of the Time of Day {TIMEI/LD) )
When the set is switched off, the time of day is permanently indi-
cated.

When the set is switched on and with button @ AUX depressed.
the time of day is also permanently indicated.

-+\yhen the set is switched on and with radio operation, the set can

be switched to time indication as follows:

@ Press button @ TIMEL or TIMEL.
The respective time will be jndicated and the display will switch
back o frequency indication after approximately 10 secondsor
immediately if you:

@ press button FREG./m-BAND

@ turn the turning knob @

® press another waveband button @b,

21



Setting the Switch-On Time

The switch-on time (S-TIME) refers to the time of day shown inthe
display @ (TIMET or TIMEII}.

It is enterd in the same way as the time of day with four digiis and
with decimal point and confirmed with button @ S-TIME.

Exampie:

You have entered vour local time as TIME] (eg. MEZ or MESZ).
TIMEI1l is used for a second timezone {(Weltzeit/UTC).

You have entered 14.00 as S-TIME and switched the set with the
function switch Q) to AUTOM.

If the display @ shows TIME], the set will be switched on at 14.00
hours local time.

if the display @ shows TIMEL), the set will be switched on at 14.00
hours of the second timezene.

Checking the Switch-On Time

@ Press button @ S-TIME.
The disptay will show for approximately 10 seconds the switch~
on time TIME! or TIMEII.

Automatic Switch-On
For this function it is supposed that
@ the set is tuned to the desired station and set to the required
volume level
@ the function switch (D) is set to AUTOM.
The display @ will additionally show AUTOMATIC.
At the programmed time, the set will be switched on for 59 mi-
nutes.
The set can, of course, be switched off before the 59 minutes
are elapsed by
® setting the function switch @ to &,
If you have a GRUNDIG cassetie recorder with start/siop remote
conirol facility, it is also possible to record radio programmes at
the programmed times.
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® Connect socket @ AUX and the universal socket of the cas-
setie recorder with the cable STK227.

@ Switch the cassette recorder to recording/start.
When the Satellit switcheson au’iomatlcally the cassetite recor-
der will start recording.

Single-Sideband Reception

is an additional function o the normat radio reception.

® Switch on your set and tune to a SW amateur band (SSE-sta-
fions are mainly transmitted on these bands).

@ Set control @ BASSE/BASS to its lower end position.

®@ With the tuning knobr @ scan the band step by step for SSB-
stations.

Piease note, that on SSB transmissions the carrier is suppressed.

This means that tuning is only possible when the staiion is trans-

mitting {mostly in speech) Tuning is not possible during the

pauses.

@ As soon as you have found a station (the speech wiil stili be
unintelligible) switch to SSB reception (press button @).

@ Turn knob @& BFQ siowly to the left or right to improve intelligi-
bility.

@ Inthe case of strong stations, when receiving in the evening or
when interferences should occur, set the focal/distant switch
@ to LOC.

Even more as for normal SW reception, SSB recept;on may be im-

paired by the following factors;

location of reception {shading through buildings) and

reception conditions.

If you want no longer to receivé SSB stations, do not forget to

switch back to normal SW radio reception.

@ Release button @.



Maintenance

Only a soft cloth which picks up dust should be used to clean the
cabinet. Do not use aggressive polishes or cleaning agents as
these may damage the surface of the cabinet.

The set should not be exposed to temperatures higher than 60°C.
Remember that this temperature may well be exceeded in strong
sunlight.

Prescriptions and Regulations

This set meets the safety regulations according to VDEQ860 and
consequently also the international safety specifications IEC 65 or
CEE1.

The Satellit professional 400 has the FTZ number 36/5013.

The Satellit international 400 operates on an extended SW fre-
quency range beyond 26.1 to 30MHz. For this reason, this set
must not be operated in West Germany according to the regula-
tions of the German Post Office.

Accessories

The accessories available for the Satellit are shown in the "GRUN-
DIG Revue” which can be obtained from your dealer.

Subject o technica! alteraticns and alterations in styiing

Snecification

Power supply requirements

From batteries - 9V DC supplied by & "Baby” batteries of 1.5V each
IECLR 14 or R14 or equivalent batieries).

For LCD-ciock and memory: 3 "Mignon” batteries of 158V each
(ECLR® or RB or equivalent batteries).

From exiernal DG supply: 12V

From mains : adjustable to 220~240V AC or 150-127 AC £ 10 % 50/60Hz.
Audit peak power: 6 W

Battery life: (according to DIN 45314)

IEG LR # {alkaline-manganese} FM: approx. 45hours

IEG R 4 FM: approx. 17 hours

Tuned circuits:

S 12 (3 tunable) and 3 ceramic filters
MW/LW: 12 (2 tunabie) + 6 ceramic filters

SW: 18 (1 tunable), 1 oristal + 6 ceramic filters
AGC (Antifading): AM: on three stages
Wavebands:

FM: B7.5~ 108 MHz

BW: 1812 - 26100 kHz {Sateilit professional 400)

161230000 kHz (Satellit international 400)
MW: 513- 1811 kHz

Lw: 148- 353 kHz

Beceivable SW Bands

Band Frequency {kHz) Band Frequency (kHz)
160-m-amateur 1815~ 1880 25-m-radio 11850-120%0

120-m-radio 2300~ 2498 22-m-radio 13600-13800
20-m-tropic 3200~ 3400 20-m-amatsur 1400014350
80-m-amateur 3500- 3800 18-m-radio 15100 - 15600
75~-m-radic 3800- 4000 17-m-amateur 1806818168
60-m-trepen 4750- 5060 16-m-radio 17550-17800
49-m-radic 5950- 6200 15-m-amateur  21000-21450
41-m-radio 7100~ 7300 13-m-radioc 21450-21850
40-m-amateur 7000- 7100 12-m-amateur  24B80-24980
31-m-radio 9500« 99800 11-m-radio 25670 -268100
30-m-amateur  10100-10150 10-m-amateur 28000 -29700

{Satelfit inter-
Tuning steps with tuning contral & : z:gs;)nal 400

AM (LW, MW, SW): 1kHz

FM {VHF): 10kHz

Built-in aerials:

Telescoplc aerial for FM and 8W

Ferrite rod aerial for LW and MW {1148 mm)

Connecting sockets for:

— maing lead (with battery/mains switch)

- 12V BC supply

headphone with Jack plug, 3.5mm @, 32-2000 Chms

- cassette/tape recorder or record player with 7-pole standard socket
(universal socket) .

- external aerial according to DIN4S 325 (75 Ohm coaxial socket for all wave-
bands).

Weight:

2.15 kg without batteries
Dimensions:
304x180x70mm (WxHxD)

Notes on type of unit will be flind on base of set.
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Eléments de commande

Les numéros en parenthéses se référent aux pages a ec une
description explicite.

@ Sélecteur de fonclions

b = appareil hors service
@ = appareil en service
AUTOM. = a I'heure programmée, Pappareil se met automati-

quement en service pour une heure.
La commutation marche/arrét se fait du coié secondaire. L'ap-
pareil n’est entiérement isolé du secteur que lorsqu'il est dé-
branché de la prise secteur.
(@ Compartiment de fusibles
Fusibles: T80 mA, T630 mA (T = & fusion lente).
@ Sélecteur de tension
Réglable avec une piéce de monnaie sur 220...240V ou
110...127 V, 50/60 Hz.
Au départ usine, les appareils sont commutés sur220...240V.
(@ Prise coaxiale de 5,5 mm de diamétre pour source d'ali-
mentation extérieure
12V= {(27)
(& Prise pour cable sectaur

() Prise de raccordement pour casque mono ou stéréo
pour fiche Jack de 3,56 mm de diametre, 32-20000

@ Commande d'zlimeniation et contrdle des piles et de Pali-
mentation exiérieure {26, 27}

Prise universelle AUX {33)
Entrée pour la lecture de disques.
Des tourne-disques & cellule céramigue ou crisial peuvent étre
raccordés directement. Ceux & cellule magnétique nécessitent
un préamplificateur.
Entrée ot sartie pour I'enregistrement st lz lecture avec des
magnétophones a bandes ou cassettes.
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@ Antenne télescopique
pour la réception MF et OC.
L'antenne peut étre tirée, inclinge et ofientée pour trouver la
position de fa meilleure réception.

Affichage cristaux liquides (Display)
indique suivant lz fonction choisie:
- TIME I/} = affichage de Pheure /It (sur 24 heures)
- S-TIME = heure programmeée de mise en service (/)
~ AUTOMATIC = position d'attente pouria mise en service si
le sélecteur de fonction (D se trouve en
position AUTOM. :
~ affichage de la fréquence en MMz en réception FM (MF) cu
en kHz en réception AM {OC, PO, GO) et de lagamme de ré-
ception:
FM = ondes ultra-courtes
SW =0 ondes courtes
MW = petites ondes
LW = grandes ondes ‘
AUX = tourne-disgue/magnétophone
- Bande métrique des ondes courtes
- AS (Auto-Search) = recherche automatique des émet-
teurs

—~ CH ({Check) = controle de Vintensité de signal des
ametteurs trouves avec la recherche
automatigue.

- HA = gynionisation manuelle, entrée direc-

CE te de la frequence de réception ou re-
cherche automatique.

- FREE = indication de mémoire libre -

- FULL = les positions de la mémoire sont oc-
cupéss

- Error = erreur de programmation

() Indicateur TUNING
pour Indication du point d'accord des émetteurs optimal, le
contréle des piles et le contrble de la source d’alimeniation
exiérieure.



@ LAUTST./VOLUME ==
Réglage du volume du son
@ BASSE/BASS o
Réglage des graves
HOHEN/TREBLE %
Réglage des aigués
@ Touchés numérotées
Pour entrer les données numeériques dans la mémoire,
Touche C (Clear) pour effacer les données.(28, 29, 31 et 32)
Touches SCAN
pour appeler les positions occupées de la mémoire I'une aprés
l'autre
<1 = dans le sens décroissant des numéros de position
> = dans le sens croissant des numéros de position
Les positions de la mémeire qui ne sont pas occupées sont
sautées. 31)
@ Touche STATION
pour appeler les stations fixes (programmation avec les tou-
ches numeérotées @). B
Touche FREQ./m-Band
‘ -~ pour accepter les fréquences qui sont entrées par les tou-
ches numérotées 8
- pour accepier la bande métrique QC qui est entrée par les
touches numeérctées @
— pour passer de l'indication de Fheure sur l'indication de la
fréquence. {29)
Touches de recherche automatigue :
pour M¥F, PG et GO.
<1 = recherche dans le sens décroissant des fréquences
——> = recherche dans les sens croissant des fréquences.
En réception OC l'appareit sélectionne
— le milieu de la bande en cas d'une bande radio
- la fréquence de coupure inférieure en cas d’une bande

amateur.
En cas d’une telle indication, 'émetteur doit &tre syntonisé ma-
nuellement par le bouton @. (30)

Touches gammes d'ondes
FM = 875~ 108 MHz (MF)
SW = 1612 -~ 26100 kHz {OC) (Sateliit professional 400)
1612 ~ 30000 kHz (Satellit infernational 400}
MW 513 - 1611 kHz (PO)
LW 148 - 353 kHz (GO}
AUX. = lecture de-bandes/cassettes ou de disques.

@ Touches TIME I/TIME 1l (affichage de I'heure)
pour accepter deux heures (par exemple 'heure locale et
I'heure d'une autre zone) qui sent enirées avec les touches nu-
mérotées @, (32}

@ Touche S-TIME (heure de mise en service)
pour accepter 'heure de mise en service qui est entrée avec
les touches numéroiges . {32)

@ Touche STORE
pour mémoriser sur une des touches numerotées @ I'emetteur
sélectionne. [£3)]

Touche FREE -
— énumeére toutes les positions libres de la mémoire dans
I'ordre croissant '
- dans le cas ol toutes les positions sont occupées |'affi-
cheur & indigue FULL
— efface les positions de [a mémaoire gui sont occupées aprés
la présélection avec les touches numérotées . BN

® Touche BFC/SSB (33)

pour commuter en réception sur bande latérale unique.
Touche enclenchée = réception sur bande latérale unigue.

Accord précis BFO . 33
@ Bouton de syntonisation manuelie. {28)

Commutateur de réception locale/grande distance
pour obtenir la meilleure qualité de réception OC avec anten-
ne télescopique ou 'antenne extérieure.
DX = position normale
Etant donnéles conpitions de propagation des Ondes Courtes
nettement plus favorables aux heures du soir et de la nuit, il
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peut se produire des perturbations dues & des interférences.
Dans ce cas, veuillez commuter sur LOC.
lL.es émetteurs plus faibles, habituellement couveris par les
bruits perturbateurs, sont alors également pius clairement
audibles.
Prise coaxiale (DIN 45325/75Q)

Prise antenne pour foutes les gammes d'ondes. (27)
Sur le dessus de 'appareil, vous trouverez des indications con-

cernant es b_andes ondes courtes pouvant étre regues.
Alimrentation

1l est possible d’alimenter 'appareil en trais modes:
- Fonctiennement mabile avec 6 piles.

- Fonctionnement stationnaire sur le secteur ou sur une source
de tension continue extérieure.

indépendamment du mode d'alimentation, I'appareil doit &tre mu-
ni de trois piles pour Fhorloge et pour la mémoire (piles de protec-
tion):

~ 3 piles «Mignon» IEC LR6 ou R&.

Mise en place des piles pour Phorloge et pour la mémoire
@ Enlever le couvercle se trouvant sur le bas de Pappareil.

® lors de la mise en place des piles, observer les symboles de
polarité portés sur le support piles.

@ Remplacer les piles aprés environ un an. Lors du remplace-

ment des piles de pratection, I'appareil devrait &ire en servide

sur secteur pour conserver le contenu de la mémoire et la pro-
grammation de I'horloge.

Fontionnement sur piles
Le jeu de piles se compose de
~ 6 piles «Baby» [EC LR14 ou R14.

-~ Pour la durée des piles voir les caractéristiques techniques.

- Les piles alcalines assurent en général une plus longue duree
d'utilisation et ne coulent pratiquement pas.
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@ 1 st indispensable de retirer immédiatement ies piles usées.

@ Lorsque I'appareil est inutilisé pendant une période proiongee,
il est recommandé de retirer également des piles neuves.

-~ Notre responsabilité n'est pas engagée pour des dégéats pro-.
voqués par des piles qui ont coulé.

Controle des piles BATT. CHECK

@ Appuyer sur le bouton @. .
Les piles sont en bon &tat si l'aiguiile se trouve dans la zone:
noire comme moniré dans Tillustratior. i

TUNING

- Si l'aiguille du vu-métre n'atteint pas la zone noire les piles:
sont usées et doivent 'étre remplacées.

Fonciionnement secteur

Cet appareil est prévu pour fonctionner sur des courants alterna-
tifs de 50...60 Hz.

At départ usine, I'appareils est commuté sur 220...240 V.

L'appareil peut étre commuté sur 110...127 V, 50/60 Hz.

@® Avant de changer la position du sélecteur de tension ®), tou
jours débrancher 'appareil du secteur.

@ Branchez ensuite le cable secteur sur la prise ®.
Les 6 piles «Baby» incorporées sont alors automatiquemen
décommutées.

@ Lorsque P'appareil fonctionne en permanence sur secteur, i
faut retirer le jeu des piles «Baby».



Remplacement d'un fusible

@ |l est indispensable de débrancher la fiche secteur.

@ Ne jamais réparer des fusibles défectueux.

Les fusibles se trouvent dans le logement fusibles @ sur le fond de
'appareil.

En cas de défectuosité d'un fusible, veillez a le remplacer par un
autre de méme valeur:

T80 mA, T630 mA (T = & fusion lente).

Fonctionnement avec une tension d'alimentation externe

l.a prise @ est une prise de raccordement prévue pour le fonction-
nement sur unetension continue de 12 V, par exemple suriabatte-
rie d’une voiture, d’'un bateau ou d'un camping-car.

- Brancher 'appareil avec un cabie du type commergial d’ aprés

le croguis suivant.

les 6 piles «Baby» incorporées sont automatiquement décommu-
tées.

@ - Lorsque l'appareil fonctlonne en permanence sur la source de
tension continue externe, il faut retirer le jeu des piles «Baby=.

Conirdle de la tension continue externe EXT. DC

® Appuyer sur fa touche @.
La valeur de la tension externe est correcte si l'aiguiile se trou-
ve dans la zone de tolérance comme moniré dans liflustration.

TUNING
] s 0 7y
L 8 j14

BATT-CHECK

Antennes

pour toutes les gammes d’ondes.

Antennes incorporées pour le fonctionnement mobile

"Antenne telescopique @ pour les gammes MF et OC:

@ Pour la réception ME (FM), ne pas sortit I'antenne compléte-
ment (ne pas sortir les derniéres trois piéces), l'incliner et
I'orienter pour trouver la position de ia meilleure récepiion.

® Pour la réception OC, sortir 'antenne complétement et ia posi-
tionner verticalement.

Antenne ferrite pour a réception PO (MW} et GO (LW):

® Pour abtenir une sensibilité maximale, if conviendra d'orienter
l'appareil autour de son axe vertical.

Prise de raccordement pour antenne exteﬂeure pourtoutes les

gammes de réception en fonctionnement stationnaire.

Siles conditions de réception sont défavorables, il est possible de
raccorder une antenne extérieure sur la prise @.

En réception OC, g qualité de réception peut étre améliorée & I'ai-
de du commutateur @ DX-LOC.
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Commande de Pappareil

Généralités
En depliant la béquille sur le fond de Yappareil, celui-ci.peut étre
place dans la position déclinée désirge.

Mise en et hors service avec le sélecteur de fonctions @
Position & = appareil en service
Position & = appareil hers service.

- Enfonctionnement sur secteur, le vu-métre (@ et 'aftichage
sont éclairés en permanence.

- Lorsque Pappareil est hots service mais branché sur le sec-
teur, Yaffichage @ est légerement eclaire.

— Enfonctionnement sur piles, e vu-métre et Faffichage peuvent

atre éclairés temporairement en appuyant sur fa touche @ Y.

Choix des gammes d’ondes
avec les touches @

FM = 87,5- 108 MHz (MF) k

SW = 1612-26100 kHz (OC) (Satellit professional 400
1612 —30000 kHz (Satellit international 400}

MW = 513- 1611 kHz (PO}

LW = 148~ 353 kHz (GO}

AUYX. = lecture de cassettes/bandes ou de disgues.

- En appuyant sur une des touches de gammes d'ondes, le ré-
cepteur est calé automatiqguement sur la dernigre fréquence
captée sur cette gamme et I'affichage 40 indique cette fréquen-
ce.

_ Lindication de 'heure apparait dansFaffichage (D en appuyant
sur la touche AUX,

Voiume et tonalité
Reégler le volume et la tonalite selon votre golit avec les curseurs
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@ LAUTST./VOLUME {(volume sonore)
@ BASSE/BASS (graves)
HOHEN/TREBLE (aigués).

Recherche-émetteurs

1. Recherche-émetteurs manueile
(sur toutes les gammes d'ondes)

@ A laide du bouton de syntonisation &. N
La recherche s'effectue par pas de 1kHz en AM (GO, FO, 0G)
et par pas de 10 kHz en FM (MF). : :
|’affichage @ indique [a fréquence de réception réglée en kHz
lars de la réception AM et en MHz lors de la réception FM. :
La syntonisation d’un emetteur sera optimale pour une dévia:
tion maximale de I'aiguilie sur le vu-metre @. :

2. Recherche-émetteurs & l'aide des touches numérotées
(sur foutes les gammes d'ondes)

En AM (OC, PO, GO) fa programmation s'effectue en KHz sans

point décimal cu en MHz avec point décimal. .

En MF {FM), la programmation s'sffeciue toujours en MHz avel

point décimal.

Pour la programmation, il faut connaiire lafréquence de 'émetteu

a programmer (vous trouverez ces renseignements sur de

tableaux d’émetteurs ou dans les programmes).

@ A l'aide des touches numerotées @ entrer la suite de chiffre
desirée de la frequence de réception.

Vous disposez d'un maximum de 10 secondes pour chadu

phase de programmation sinon ja programmation en cours est ef-

faceée et il faut recommencer au début.

@ Pour corriger immeédiatement des fausses entrées de don:
nées, appuyer sur la touche d'effacement C. :



Exemple de programmation: FM 88.90 MHz

@ Programmaerles chiffres 8 8. 9 & l'aide destouches numerotées
@ Yun aprés l'autre,

@ |l est absolument nécessaire d’entrer également le point dé-
cimal. Le zéro & la fin ne doit pas étre programmé.

Durant la phase de programmation, le réglage de 'appareil n'est

pas modifié. Ce n'est qu'aprés avoir confirmé les entrées de don-

nées avec latouche 9 FREQ./m-BAND que les données sont ac-

ceptées par la mémoire. L'émetieur programmé est ensuite audi-

ble et I'affichage @ indique:

oo, o
L L0, 9 8" i

En réception OC il est également possible d’'entrer les bandes mé-
triques a la place de ta fréquence. (Bandes métrigues de 112 20
meatres et pourle Satellitinternational également la bande amateur
de 10 métres).

Exemple pour Pentrée d'une bande métrique: 48 m

@ FEntrer les chiffres 4 9 'un aprés l'auire avec les touches numeé-
rotees (9.

@ Appuyer sur la touche (@ FREQ./m-Band.

- Lappareil s¢lectionne la fréquence de coupure inférieure et
I'affichage indigue:

s« L CIL 1

338045

TIVIE | m-BAND

=

bd

Syntoniser les émetteurs manuellement avec le bouton @.

Lors de la syntonisation dans une bande miétrique, la fréquence et
cette bande sont indiguées sur I'affichage.

Sivous commutez d'une autre gamme d’ondes sur une bande mé-
trique, «HA» sera affiché (syntonisation manuelle).

Laffichage indigue d'abord seulement la fréquence précedem-
ment réglée et — si la fréquence se situe dans une bande radio ou
une bande amateur — aprés environ 10 secondes la bande métri-
que & la place de «HA»,

La mame fonction est obtenue si vous syntonisez 2 la mam aprés _
la commutation de [a bande. i

Remarque:

Des éléments extérieurs, tels que des charges d'électricité stati-
gue, peuvent parfois &tre & lorigine des perturbations suivantes:
® L'affichage de |a fréquence disparait.

® Des chiffres irréguliers apparaissent sur {afficheur @@.

@ Impossibilité de syntenisation

Yous pouvei y remédier de la fagon suivanie:

Mettre Fappareii sur la position «Arrét» et débrancher le secteur.
Retirer les 3 piles «Mignon» LR 6, puis les remettre. Vous pouvez &
nouveau programmer.

Preseri g,tions

Cet appareil correspond aux spécifications de sécurité d’aprés
VDE 0860 et aux prascriptions internationates de sécurité IEC 65
et CEE1.

Le Satellit professional 400 porte le-numéro FTZ. 36/6018.
Le Satellit international 400 travaille dans une gamme OC élar-
gie de 26,1 — 30 MHz et ne doit pas &tre opéré dans la République
Fédérale d’ Allemagne selon les stipulations de la Poste Fédérale
Allemande.
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Bande Sreeggigsfe Milieu de bande
inférisure (kHz) (iHz)

90-m tropicale 3200 3300

80-m amateur 3500

75-m radio 3900 3955 (BBC)

GO-m tropicale 4750 4815 {Nairobi)

49-m radio 5950 6075 (DW)

40-m amateur 7000

41-m radio 7100 7200 (VOA)

31-m radio 9500 9635 (BBC/Monaco/CH)

30-m amateur 10100

25-m radio 11650 11835 (BBC/Vatican}

22-m radio 13600 13700

20-m amateur 14000

19-m radio 15100 15275 (DW)

16-m radic 17750 17715 (DW/RAI/BBC)

17-m amateur 18068

15-m amateur 21000

13-m radio 21450 21600 (DW)

12-m amateur 24890

11-m radio 25670 25820 (France)

10~-m amateur 28000 (seulement avec le

Satellit international 400)
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3. Recherche automatique des émetteurs
a) en réception Fi, PO et GO.

@ Selectionner la gamme 'ondes désirée. Vous ecouterez le
dernier emetteur réglé sur cette gamme d'ondes.

@ Appuyer sur une des touches de recherche automatique @
< =dans le sens des fréquences décroissantes
—— = dans le sens des fréquences croissantes.

_ La recherche automatique s'effectue en AM (PO, GO} en pas -
de 0 kHz et en FM {MF) en pas de 50 kHz.

— Les lettres «AS» (Auto-Search), symbole pourla recherche au-
tomatique, apparaissent sur laffichage .
iLa recherche automatique sarréte d'elle-méme de&s gu'un
ametteur est capté-et contrdle la qualité de réception pendant
quelgues secondes.

— Laffichage @ indigue «CH» (Check). Sila qualité de réception
est trop mauvaise, le processus de controle est arrété, fa re-
cherche automatique est démarree & ncuveau et l'émetteur
suivant est contralé. Si cet émetteur a une bonne gualité deré-
ception, il est accepté par l'appareil.

- Laffichage indique alors «HA».

b)Y en réceplion OC.
@ Appuyer sur la touche de gammes d'ondes OC @.
— Les touches @ SEARCH appellent les bandes métriques OC
dans le sens croissant ou décroissant.
<3 = chaguepression surlatouche commute 'appareil sur
la bande métrigue suivante (fréquence inférieure).
— = chague pression surlatouche commutie 'appareil sur
la bande métrique précédente
(fréquence supérieure).
L'appareil recherche
- le milieu de la bande en cag de bandes radic
— lafréquence de coupure inférieure en cas de bandes amateur.
Ensuite syntoniser 'émetieur désiré & 'aide du bouton @n.



Mémaorisation des émetteurs

On peut mémoriser 24 émetteurs differents dans un ordre guel-
conque et sur toutes les 4 gammes d'ondes MF, OC, PO et GO. 1l
est possible de mémoriser chagque émetteur qui est actuellement
audible.
Pour éviter d’effacer par mégarde un émettsur déja programma, il
est possible d’appeler la position de mémoire désirée avant 1a mi-
se en mémoire de I'émetteur. Pour ce faire
@ Entrer Je numéro de la position de mémoire & l'aide des tou-
ches numeérctées (9.
@ Appuyer sur la touche STATION @@,
Laffichage indiquera «*REE» (non occupé) ou, si la position de
programme est deja programmée, la frequence tie 'éemetteur.
La fréquence du demnier émetteur réglé reste mémorisée sur la
touche numérotée «0» dans la gamme d'ondes respective.
| est done possible d'appeler & tout moment voulu cet émetteura
Iaide de la touche «0» &t de ja touche (@ STATICHN et de le placer
sur une autre position de mémoire.

La memorisaiion:

@ Entrer le numéro de la position de mémoire & Paide des tou-
ches numerotées [@.
. ® Appuyer sur la touche & STORE.
L'affichage indiguera STATION et le humero de |a position de
memoire. L'émetteur programmeé reste audible.
Enréception OC, raffichage @ indique le numéro de la position de
mémoire et, si Féemetteur se situe dans une bande radic ou ama-
teur, la bande métrique aprés environ 10 secondes.

Appel des émetteurs mémorisés

@® Entrer le numéro de la position de mémoire a I'aide des fou-
ches numérotées E&.

® Appuyer sur la touche & STATION.

— Si la position de mémoire appelée nest pas occupée par un
émetteur, 'affichage indiquera pour environ 3 secondes
«FREE» (non occupé).

Si I'on appelle les émetieurs mémorisés a Paide des touches nu-
mérotées @), lappareil commute automatiquement d’une gamme
d'ondes sur Pautre {fonction «Intermix»).

Touche FREE

Bour s'assurer que la position de mémoire n'est pas déja occupée
et ainsi effacée lors d’une nouvelle programmation d’un émetteur,
il est possible d’appelertoutes |es stations libres 4 Faide de la tou-
che @ FREE. Tant que la touche @ FREE est appuyae, 'affichage
indiquera «FREE» et énumere les positions de mémoire libres.

Si toutes les positioné de la mémoire sont occupées, l'affichage
indiquera FULL» (occupé).

Effacement d'une position de mémoire cccupée

@ Entrer le numéro de la position de mémoire & Paide des tou-
ches numeérotées ().

@ Appuyer sur la touche @ FREE.
L'affichage indigue FREE.

Touches SCAN

1l estpossibie d'appeler les positions de mémoire ocCupéas a Pai-
de des deux touches SCAN @&.

1 = dans le sens decroissant des fréquences
—— = dans le sens croissant des fréguences.

Les positions de mémoire rion occupées sont automatiquement
sautées.
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Fonctionnement de horloge

Pour la programmation de I'horloge, vous disposez également au
maximum de 10 secondes pour ?:haque phase de programma-
tion. _
L'reure réefle et Pheure de mise enmarche peuvent étre réglées si
I'apparell est en et hors service.

Il faut entrer 'heure réelle et Pheure de mise en marche avec 4
chiffres et e point décimal.

Mise 3 heure (TIME )

Exemple: 68.30 heures:

@ Entrer 0 6 . 3 0 avec les touches numérotées @.

® Appuyer sur la touche & TIME 1 jusqu’a ce que I'aiguille de
I"eure de référence saute de 6.29.59 sur 6.30.00.
Sivous faites relacher la touche @ TIME |, 'horloge est démar-
rée exactement & la seconde.

Pour fa mise a 'heure TIME I, procéder de la méme fagon, Seule

difference: il faut appuyer sur la touche @) TIME L

Uindication des secondes de I'neure 1l est synchrone & celle de

'heure TIME 1.

il n'est dong¢ pas nécessaire d'attendre jusgu'a ce gue I'"heorloge

saute sur la minute suivante.

Lindication de Pheure {TIME 1/1})

Si 'appareil est'mis hors service, I'heure est affichée en perma-
nence.
Si 'appareil est en service et si l'on appuye sur la touche @0 AUX,
Imeure est égaiement affichée en permanence.
Si 'appareil est en service et commuté sur réception radio, il est
nossibie de commuter sur affichage de 'heure comme suit:
@ Appuyer sur la touche @ TIME | ou TIME IL
|’affichage de I'heure retourne automatiquement en 10 secon-
des sur 'affichage de la fréquence ou immediatément si vous:
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@ appuyez sur la touche @ FREQ./m-BAND
ou

@ si vous tournez le bouton de syntonisation &
ou

@ sivous appuyez sur une autre touche de sélection de gammes
d'ondes @.

Réglage de Pheure de mise en marche

L'heure de mise en marche (S-TIME) se référe & 'heure qui estin-
diguée dans I'affichage @ (TIME 1 ou TIME 1)

Elle doit &tre entrée comme |'heure réelie avec 4 chiffres etle point
décimal et confirmée a P'aide de la touche @ S-TIME
Exemple:

Vous avez programmé comme heure TIME | Pheure iocale (p.ex.
MEZ ou MESZ).

L'heure TIME 1l est réglée sur une autre zone d’heure (p.ex. UTC).
Comme heure de mise en marche vous avez programmeé 14.00
(S-TIME) et 'appareil est commute sur AUTOM. a Vaide du sélec-
teur de fonctions (@. _

Si I'affichage montre TIME §, 'appareil estmis en marche a ’heure
jacale 14.00.

Si Paffichage montre TIME 1, Yappareil est mis en marche a 14.00
heure de 1a deuxigme zone d’heure.

Conirdle de Pheure de mise en marche

@ Appuyer sur la touche @ S-TIME.
affichage montre pour env. 10 secondes I'neure de mise en
marche et en plus TIME 1ou TIME L.



Mise en marche automatique

Pour la mise en marche automatique de I'appareil il faut que

® |'appareii soit calé sur I'émetteur et réglé sur le volume sonore
deésirés )

@ le séiecteur de fonctions (O soit placé en position AUTOM.
'affichage montre ensuite «AUTOMATIC».
A I'heure de mise en marche 'appareil est automatiquement
mis en service pour 59 minutes.
Pour arréter 'appareil préalablement

® mettre le sélecteur de fonctions () en position &,

Si vous possédez un magnétophone a cassettes GRUNDIG avec
possibilité de réglage a distance, il est également possible de faire
des enregistrements pendani le temps de mise en marche de l'ap-
pareil pendant votre absence.

Pour de faire

@ raccorder la prise universelle ® AUX avec la prise universelle
du magnétophone avec un céble STK 227,
® commuter le magnétophone en position enregistrement/start.

Lorsgue le Satellit se met en service automatiquement, I'enre-
gistrement commence.

Réception $5B (bande latérale unique)

La réception en bande latérale unique (BLU) constitue une fonc-

tion additionelle & ia réception radic normale.

@ Metire en marche le Satellit et sélectionner une bande OC
amateur (les stations SSB se trouvent sur ces bandes).

® Placer le régiage ® BASSE/BASS (réglage des graves) en bu-~
tée inférieure.

@ Explorer |z bande pas & pas & I'aide du bouton de synionisa-
fion.

Noter s'il vous plait, qu’en réception BLU (SSB) la porteuse est &li-

minée. Durant ies plages de silence, il est donc impossible d’ef-

fectuer une syntonisation. La bande latérale n'est présente que
lorsque Pémetteur est module (& plupart du parts ia parcle).

@ Lorsque vous avez trouvé un émeiteur (les parcles ne sont nor-
malément pas encore intelligibles) commutez sur réception
BLU (appuyez sur la toliche @).

@ Tourner le bouton @ BFC lentement vers la gauche cuversla
droite pour améliorer I'intelligibilite.

@ En cas de puissants émetteurs, le soir et lors de perturbations
d’interférence, mettre le commutateur @ en position LOC. (re-
ception locale).

Lors de ia réception BLU, les facteurs suivants sont trés impar-

tants:

|"endroit de réception (effets d’ombres)

Les conditions de réception.

Pourterminer [a réception BLU, n'oubliez pas de commuter voire

Satellit en réception radio normale:

@ Faire déclencher la touche &.
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Conseils d’entretien Bandes ondes courtes pouvant &ire reqgues

e . . . Bande Fréquence (kHz)
Nettoyez le baitier & I'aide d'un chiffon doux. 160-m amateur 1815~ 1890
Les produits d'entretien pourraient abimer la surface de'appareil. - 1gg-m ;adir_n 1 gggg- gigg
- [ o - N -m tropicale -
Evfger d'exposgr cet apparei] a des ter.npératur_es‘superl'eures a 30-m amateur 3500- 3800
60°C. Cetie température peut étre atteinte, en plein soleil, et en- 75-m radio 32900- 4000
i 60-m tropicale 4750~ 5080
dommager votre appareil. a%.m radio SHE0— 6200
41-m radio 7100- 7300
M 40-m amateur 7000~ 7100
Accessoires 3{-m radio 9500~ 900
. - . 30-m amateur 16100 -10150
Poqr les accessoires voir la «Grundig Revue» que vous pouvez ob- 25-m radio . 1165012050
tenir chez votre revendeur GRUNDIG. 22-m radic 13600 - 18800
20-m amateur 14000 - 14350
18-m radio 15100-15600
P . ) 17-m amateur 18068 ~18168
Sous réserve de modifications ou d'erreurs. 16-m radio . 1755017900
15-m amateur 21000~21450
13-m radio 21450-218850
12.m amateur 24880~24990
11-m radic 2567026100
- 1G-m amateur 28000-29708 (Satellit international 400)
Caractéristigues technigues Pas de syntenisation avec bouton @
en AM (GO, PO, OC): 1 kHz
Alimentation en Fi (MF): 10 kHz
Fonctionrement sur piles: avec 6 piles «Baby» de 1,5V Antennes incorporées: - )
(IEG LR ou R14) = 9 V=, Anterine tele§coplque pour FM et OC (1148 m)
Piles tampon pour 'horioge et 'affichage: 3 piles «Mignon» de 1,5 V Antenne fertlte pour PO et GC.
(IEC LR& ou RE) Prises de raccordement:
Alimentation externs & travers la prise 12 V== pour cable secteur avec commutateur piles/secteur
Fontionnement secteur: commutabie sur 220 - 240 ou 110 - 127V, £10% pour source d’afimentation externe de 12 V= -
{50 - 60 Hz). pour écouteur avec fiche Jack de 3,5 mm de diamétre, 32-20000
Puissance AF de créte: pour magnétophone a bandes/casseties avec prise universelle 4 7 broches
6w pour antenne externe selan DIN 45325 {prose coaxiaie de 75Q)
Longévité des piles {sefon DIN 45314} po‘ur toute les gammes d’ondes
IEC LR14 (piles aicaline): env. 40 heures en Poids: )
JEC R14: 17 heures en FM . 2,15 kg sans piies
Circuits Dimensions:
FM: 12, dont 3 réglables + 3 fiitres céramiques 304 180x70 mm
PO/GO: 12, dont 2 réglables + 6 filtres céramiques
OC: 18, dont 1 réglable -+ 1 filtre & quarz + 6 filtres céramiques. Les indications concernant le type de I'appareil se trouvent sur le fond
Gammes de réception: de l'apparell.

M (MF) : B7.5- 108 MHz

SW (GC): 161226100 kHz (Satellit professional 400)
1612~ 30000 kHz {Satellit international 400}

MW {PO): 513~ 1611 KHz

LW (@0): 148- 353 kHz
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H Suo apparecchio in breve

I numeri in parentesi rimandano alle pagine riportanti le de-
scrizioni dettagliate delle funziont.

I Selettore di funzioni

U} = apparecchio spenio
@ = apparecchio acceso
AUTOM. = all'ora programmata i'apparecchic si accende au-

tomaticamente per un’ora.
Anche se é spento, 'apparecchio rimane collegato alla tensio-
ne di rete. Per separarlo completamente dalla rete, & necessa-
rio estrarre la spina di rete.
(@ Vano fusibili:
T80 mA, T 630 mA.
3) Selettore di tensione
Regolabile con una moneta {220...240V~, 110...127 V~).
L'apparecchic viene regolato in fabbiica su 220...240V~,
(#) Presa coassiale (5,5 mm) per tensione esterna:
12 Ve (28)
(& Prasa per cavo rete
(& Presa per cuffia mone o stereo
con spina qacks da 3,5 mm; 32-2000 Ohm..
@ Commutatore controlio pile/illuminazione e contrello
tensione continua esterna {37, 38)
Presa universale AUX {43)
Per riprodurre un giradischi dotato di testina ceramica o a cri-
stallo, Le testine magnetiche richiedono if preamplificatore.
Per registrare ¢ ascoltare un registratore a cassette risp.te a
bobine.
(@ Anienna telescopica
Estrgibile ed orientabile, per la ricezione in FM ed in OC.

Display (campo di indicazione)
A seconda della funzione, indica:

- TIME I/1 = ora esatta I/li (per 24 ore)
- S-TIME VIl = ora di accensiong I/l
~ AUTOMATIC = Papparecchio & pronito per Faccensione

automatica, se il selettore ) & in posizione
AUTOM.
- lafrequenza in MHz per la gamma FM ¢ in kHz perle gamme
AM (OC, OM, OL) e la rispettiva gamma di ricezione:
FM = modulazione di frequenza
SW = onde corte
MW = onde medie
EW = onde lunghe
AUX = funzionamento con giradischi/registratore
- la banda metrica in OC
- STAT. 1-24 = numero della posizione di memoria
- AS (Auto-Search) = ricerca automatica delie stazioni

— CH (Check) = ceontrolio della qualita di ricezione di
una stazione sintonizzata mediante ri~
cerca automatica.

- HA = dopo la sintonia manuale, I'immissic-
ne diretta della frequenza o la ricerca
automatica.

- FREE = posizione di memoria libera -

- FULL = tutte ie posizioni di memoria sono oc-
cupate .

- Ermor = errore di comando.

) Indicazione TUNING
Per Ia sintonia ottimale delle stazioni, peril controllo delle pile e
della tensione continua esterna.

@ LAUTST/VOLUME o
= ragolatore di volume

@ BASSE/BASS o
= regolatore toni bassi

HOHEN/TREBLE 4
= ragolatore {oni al#i

do



@ Tasti numerati
Per tutie le immissioni di numeri.
It tasto CL (Clear) serve per cancellare.
Tasti SCAN . (42}
Richiamano susseguentemente le posizioni di memoria
occupate:
<771 = insenso regressivo, verso i numeri di posizione pid

bassi
> =in Senso progressivo, verso | numeri di posizione pill
alti.
Le memorie libere vengono saltate.
@ Taste STATION (42)

Per richiamare le stazioni fisse (preselezione con i tasti nume-
rati @3).
Tasto FREQ./m-BAND (39)

— Per memorizzare le frequenze immesse con i tasti numerati
.

- Per memorizzare la banda metrica OC immessa con i tasti
numerati ().

— Per commuiare da indicazione dellora. esatta su indica-
zione della frequenza.

Tasti di ricerca auvtomatica SEARCH {4%)
per le gamme FM, CM e OL.
<3 =‘laricerca automatica esplora la gamma di frequenze
in senso decrescente
r—> = laricerca automatica esplora la gamma difrequenze
’ in senso crescente.

Nelia gamma delle Onde Corte I'apparecchio ricerca automa-
ticamente:

~ il punto centrale per le bande radiodiffusione

- la frequenza limite inferiore per le bande amatori.

i.e stazioni devono poi venir regolate con [a manopola @.

Tasti di selezione di gamma
FM = 875- 108 MHz
oc = 1612 -~ 26100 kHz (Satellit professicnal 400)
1612 ~ 30000 kHz (Satellit international 400)
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(39, 40, 41, 42)

oM = 513 - 1611 kHz
oL = 148 - 353 kHz
AUX == riproduzione di cassette/bobine o dischi.

@) Tasti TIME I/TIME 1l (ora esatta I/1l) {42, 43)
Per memorizzare due ore esatte (peres. loralocale e 'ora diffe-
rente di un aitro paese) immesse con i tasti numerati @.

@ Tasto S-TIME (ora di accensione) (43)
Permemorizzare 'ora di accensione immessa con itasti nume-

rati @.

@ Tasto STCRE {41)
Per memorizzare le stazioni nelle posizioni di memoria dei tasti

Tasto FREE {42}
~ Enumerain ordine crescente e posizioni di memoria libere.
— Se tutie le memorie sono cccupate, sul display (9 appare
'indicazione FULL.
— Cancella le memorie occupate dopo la preselezione con i
tasti numerati @.

@ Tasto BFO/SSB 43)
Se & premuto, il tasto commuta su ricezicne in banda laterale
unica.

@ Sintonia fine BFO ' (43)
@ Manopeoia di sintonia manuale (39)
Commutatere vicino — lontano - {43)

Per ottimizzare la ricezione con 'antenna islescopica risp.te
con Pantenna esterna in onde corte.
DX = posiziocne normale

A causa delle migliori condizioni di propagazione delle Onde
Corte, nelle ore serali e notturne possono presentarsi deile
interferenze.

In tali casi regolare su «LOCx.

Cosi facendo si hafanche un migliore ascolto deile stazioni
deboli, che altrimenti verrebberc coperte dai disturbi.



@ Presa coassiale (DIN 45325/75 Onm) {38)
Per collegare un'antenna esterna per tutte le gamme.

Indicazioni sulle bande OC ricevibili sono siportate sul pan-
nello superiore dell’apparecchio {(AB = bande amatori).

Alimentazione

Ci sono 3 possibilita di alimentare 'apparecchio:

- in funzionamenio mobile con pile
- in funzionamente stazionaric mediante rete o tensione
continua.

Indipendentemente dalla sorgente d’alimentazione, € necessario
impiegare le pile tampone per 'orologio & la memoria, ossia:

- 3 pile a stile |IEC LR6G risp.te R6.

Inserimento deile pile tampone

& Togliere il coperchio scorrevole sul fondale dell'apparecchio.

@ Inserire le pile in base allo schema riportato nel vano.

® Sostituire le pile dopo ca. un anno. Purante tale operazione,
collegare 'apparecchio alia rete ed accenderlo in modo che
futti  dati rimangano in memoria.

Funzienamento a pile

Inseriré nelfapparecchio:

- 5 pile mezza torcia IEC LR 14 risp.te R 14.

- Per la durata delle pile vedere i dati tecnici.

~ Le pile di maggior durata song quelle di tipo aicalino, ampia-
mente protette anche contro fuoriuscite dell’acido.

@ Togliere immediatamente le pile scariche!

® Togliere anche quelle nuove, se 'apparecchio rimane inutiliz-
zato per un lungo pericdo!

- Lagaranzia non copre eventuali danni causati dalla fueriuscita
dell’acido. :

Controlio pile BATT.-CHECK
@ Premere il tasto (@

Le pile sono utilizzabili finché Pindice rimane nel campo nere
della scala, come indicato in figura.

TUNING

- Se l'indice dello strumente ) nor raggiunge il campo nero, le -
pile sonc da sostituire.

Funzionamento da rete

L'apparecchioc pud funzionare con tensicne alternata da
50...60 Hz.

- Infabbrica esso viene regolato su 220...240 V~ ed & commu-
tabile su 120...127 v~.

@ Prima di collegare I'apparecchic alla presa di rete, portare il

* selettore di tensione ) sull'esatia tensione di alimentazione!

@ Dopodiché il cavo di rete pud venir insetito nella presa (3.
Le pile inserite vengono automaticamente. escluse.

@ Togliere le pile se 'apparecchio viene fatto funzionare sempre
con tensione di rete!

Sostituzione dei fusibili

® Staccare innanzitutto |z spina di rete!

® Non riparare mai i fusibili difettosil

lHusibiii sono sistemati in un vano @ sul fondale defl'apparecchio.

- Durante la sostituzione, prestare attenzione al giusto valore:
T 80 mA, T 630 mA.
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Funzionamento con tensione continua

La presa di tensione (@) consente di far funzicnare I'apparecchio
con 12 V= collegandolo all'impianto elettrico di un’autovetiura,
urn’imbarcazione ¢ di una roulotte.

- In un qualsiasi negozio specializzato troverete il cave di colle-
gamento adatto.
{Lo schizzo mostra a disposizicne dei contatti).

Tz,

Le pile inserite vengono automaticamente escluse.

@ Togliere le pile se 'apparecchio viene fatto funzionare sempre
con tensione continua.

Controlio della tensione continua EXT. DC

@ Premere il tasto @. Il valore della tensione continua & corretto
finché indice rimane nel campo ditolleranza, come indicato in
figura.

TUNING
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Antenne
per tutte le gamme.

Antenne incorporate per funzionamenio mobile:

Antenna telescopica @ per la riceziene in FM ed in OC.

@ Perlaricezione in FM, estrarre parzialmente I'antenna (fasciare
chiusi 3 elementi) ed orientaria fino ad individuare il punto mi-
gliore di ricezione.

@ Per la ricezione delle Onde Corte, estrarre I'antenna in tutta ia

-sua lunghezza e lasciarla in posizione verticale.

Antenna in ferrite per la ricezione in OM ed in OL.

@ lLaposizione ideale di ricezione si trova ruotando 'appareschio
inforno al suc asse.

Antenna esterna per funzionamento stazionario:

per tutte le gamme.

Se le condizioni di ricezione sono sfavorevoli, alla presa @ pud ve-

nir collegato un impianto d'antenna esterno. Le antenne incorpo-

rate vengono in tal caso disinserite automaticamente.

Per migliorare la riceZione delle Onde Corte, agire sul commuta- -

tore @ DX-LOC.

Comando in generale

Per comandare pili comodamente I'apparecchio, & possibile incli-
narlo mediante il supporto postericre estraibite.

Accensione 2 Spegnimento con 1l selettore O
Posizione & = apparecchio acceso,

- posizione & = apparecchio spento.

- Durante ii funzionamento da rete, 'indicazione D ed il display
sono costantemente illuminati.

- Quando 'apparechio & spento, ma collegato alla presa di rete,
solo il display @ rimane depo]mente illuminato. .

~ Can il tasto (O {(¥) si attiva una breve illuminaziong degii siru-
menti indicatori durante il funzionamento a pile.



Selezione delle gamme d’onda
con i tasti @.

Fu (mod. di frequenza)
SW {Onde Corte)

87,5- 108 MHz

1612 -26100 kHz (Sat. prof. 400}
16712 — 30000 kHz (Satel. int. 400}

MW = (Onde Medie} 513- 1811 kHz
LW = (Onde Lunghe) i48- 353 kHz
AUX. = riproduzione di cassette/bobine oppure di dischi.

- Premendo un tasta di gamma, il ricevitore si porta automatica-
mente sull'ultima frequenza sintonizzata in questa gamma edil
display @@ indica la frequenza.

— Con il tasto AUX. premuto, il display @ indica I'ara esatta.

Yolume e tono

Vengono regolati a piacere con | tasti scorrevoli:
@ LAUTST./VOLUME,

@ BASSE/BASS (toni bassi) e

HOHEN/TREBLE (toni alti).

Possibilita di sintonia

1. Ricerca manuale in tuite le gamme

@ A guesto serve la manopola @ con arresto magnetico.

Ad ogni passo corrisponde una variazione della sintonia di
1 XMz in AM (OL, OM, OC) e di 10 kHz in FM.

1 display @ indica la frequenza sintonizzata in kMz per le gamme
AM ed in MMz per la gamma FM.

Lintensita ottimale della stazione corrisponde afla massima
escursione dello strumento indicatore ®.

2. Immissione diretta della frequenza in tutte le gamme

Per le gamme AM (OC, OM, OL) lNmmissione delia frequenza av-
viene in kHz senza punto eppure in MHz con punto.

Per la gamma FM limmissione avviene solianto in MHz e con
punto.

In questo caso & necessario conoscere le frequenze delie stazioni

- desiderate. Esse sono riportate sulle tabelie delle stazioni oppure

sui giornali dei programmi.

@ Con i tasti numerati ® viene immessa la sequenza numetrica
della frequenza.

Ogni operazione riguardante l'immissione della frequenza deve

venir eseguita entro 10 secondi; diversamente si deve immettere

nuovarriente tutti i dati.

@ 1 tasto CL serve per canceliare velocemente un'eventuale
immissione errata.

Esempio di immissione deila frequenza: Fii 88.90 MHz

® Con i tasti numerati @ immettere successivamente 88.9.

@ Il punto decimale deve venir immesso. o zerto finale pud venir
tralasciato.

Durante l'immissione, la programmazicne dell’apparecchio non |

varia. Solo dopo aver premuto il tasto FREQ./m-BAND, 'immis-

sione viene confermata e la funzione corrispondente viene assun- .

ta dall'apparecchio. ‘

Ora si riceve la nuova stazione sintonizzata ed il display indica:

™ oot
N ]

z 3.4 14
uing ga et '! §

TIME |

P
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Per |a ricezione delle Onde Corte, al posto della frequenza & possi-
bile immettere direttamenie le bande metriche da 11a 80 (col
Sateliit international 400 anche la banda per amatori da 10 m}.

Esempio di.immissione di una banda metrica: 49 m
@ Con i~tasti numerati @& immettere successivamente 49,
® Premere |l tastc @ FREQ./m-Band.

- L'apparecchio si porta sulia frequenza limite inferiore ed il di-
splay 40 indica: '

w COLCH .
ﬂg @5 mg gﬂg kHz N °§
CTIME | m-BAND

Le stazioni vanno sintonizzate per mezzo della manopola an.

Finché si-_ricérca'ali’interno di una banda metrica, vengeno indica-
te Ia frequenza e |z banda metrica. - ’

Se sicommuta da un'aitra gamma d’ onda ha pruontal indicazione
«HA»

Il display @@ indica soic la freqqenza sintonizzata e se questz ap-
partiene ad una banda di radiediffusicne o per amatori, dopo ca.
10 secondi al posto di «HA» appare la risp‘ettiva banda metrica.

Ci¢ vale anche se dopo lacom mutaznone la banda viene percorsa
manualmente.

Attenzione!

A causadiinfluenze esterne; come peres.cariche statlche posso-
no talvolta verificarsi | seguenti disturbi:

@ lindicazione di frequenza Scompare

® nel display @ appaiono cifre irregolari

@ non & possibile sinfonizzare le frequehze.

Questi inconvenienti si risolvono facilmente nel seguente modo:

‘Spegnere I'apparecchio e staccare |z spina di rete. Togliere per
brevetempo le 3 pile a stilo LR 6 e quindi reinserirle. Ripetere infine
la programmazicne.,
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Banda (m)‘ E&?&iﬁz?k:;%ﬂe Centro banda (kHz} -

90 m (tropicale) 3200 3300

80 m {amatori) 3500

75 m (radiodiff.) 3900 3955 (BBC)

60 m (fropicale) 4750 4915 (Nairobi)

49 m {radiodiff.} 5950 6075 (DW)

40 m (amatori) 7000 .
41 m {radiodiff.} 7100 7200 (VOA)

31 m {radiodiff.) 9500 9635 (BBC/Monaco/CH)
30 m (amatori) 10100 _
25 m (radiodiff.} 11650 11835 (BBC/Vaticano)
22 m {radiodiff.) . 13600 13700

20 m (amatori} 14000

12 m {radiodiff.} 15100 15275 (DW)

16 m (radiodiff.) 17750 17715 (DW/RAI/BBC)
17 m (amatori} 18068

15 m (amatori) 21000

13 m (radiodiff.} 21450 21600 (DW)

12 m (amaEtoTi) 24890 _

11 m (radiodiff.) 25670 25820 (Francia)

10 m (amatori)

28000 (solo Satelilt international 400}




3. Ricerca autometica

a) nelle gamme FM, OM e OL
@ Selezionare 'a gamma d'onda.

Automaticamente l'apparecchio commuta sull'ultima stazione

ascoliata in guella gamma d’'onda.
@ Premsre uno dei tasti di ricerca automatica @ SEARCH.

¢~ = |a ricerca automatica esplora la gamma di frequenze
in senso decrescente,
— = la ricerca automatica esplora la gamma difrequenze
in senso crescente,

— Laricerca automatica funziona in FM con passi di 50 kHz ed in
OM/OL in un raster di 9 kHz.
Il display @ indica «AS» (Auto-Search) = ricerca automatica.
Non appena la ricerca automatica ha frovato una stazione, siferma
& controlla in breve tempo la qualita di ricezione.
- |l display @ indica «CH» (Check).
Se la ricezione & cattiva, 1a funzione di contrello viene interrotta e
la ricerca automatica riprende la sua esplorazione verso la sta-
zione successiva e la coniroila.
Se la stazione & «degna di ricezione», essa viene accettata dall'ap-
parecchio.
- 1 display @ indica «HA».

1

b} nella gamma OC
@ Premere il taste di gamma &@ OC.
— 1tastl ® SEARCH richiamano le varie bande metriche OC.
<) = ogni pressione del tasto commuta sulla successiva
banda metrica superiore (frequenza piu bassa).
—— = ogni pressione del tasto commuta sulla successiva
banda metrica inferiore (frequenza pid alta).

L'apparecchio ricerca autematicamente:

— il centro banda in caso di bande radiodiffusione

- la frequenza limite inferiore in caso di bande per amatori.

Le stazioni vanno poi sintonizzate per mezzo della mancpola @.

Memorizzazione delle stazioni

Si possono memorizzare in qualsiasi ordine fino a 24 stazioni {fre-
quenze) differenti nelte 4 gamme d'onda FM - OC -0M-~ 0L
Ogni stazione ascotltata pud venir memorizzaia.
Per evitare che una stazione gia programmata venga accidental-
mente cancellata, prima della programmazione richiamare 1a posi-
zione di memoria per un controllo:
® Immettere il numera della memoria con i fasti numerati .
@ Premere il tasto @ STATION.
Il display @ indica «FREE» (= memoria libera) oppure la fre-
quenza della stazione eventuatmente inserita nelfla memoria.
L'uitima stazione sintonizzata nelle 4 gamme d'onda viene deposi-
tata nella memoria «0» dei tasti numerati @.
Essa pud venir richiamata ogniqualvolia si vuole premendo il tasto

«0» ed il tasto (D STATION e pud venir selezionata un'aitra posizio-
ne di memoria,

Per la memorizzazione:

@ Premere | tasti-rumerati @ corrispondenti alla posizione di
memoria desiderata.

@ Premere il tasto @ STORE.
Sul display @ appare anche STATION ed il numero della posi-
zione di memoria. ‘
Continuare ad ascoltare la stazione memarizzata.

Nella gamma delle Onde Corte, il display indica il numero della

posizione di memoria e, se la stazipne si trova in uha banda di ra-

diodiffusione o per amatori, dopo ca. 10 secondila banda metrica.
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Richiamo di stazioni memorizzate

® Con i tasti numerati @ comporre il numero della posizione di
mernoaria occupata dalla stazione desiderata.

@ Premere il fasto @ STATION. ‘

—~ Selaposizione di memoria richiamata non & ancora occupata,
il display (@ indica «FREE» {= memoria libera) per ca. 3 secondi.

Ognivoltache si richiama una stazione mermorizzata con i tasti nu-
merati &, automaticamente viene selezionata anche la gamma
d'onda corrispondente {funzione Intermix).

Tasto FREE

Per evitare che una stazione venga memorizzata in una posizione
di memoria gia occupata, con la pressione del tasto @) FREE &
possibile richiamare tutte ie posizioni di memoria non ancora pro-
grammate; accanto alla parola «FREE>, sul display (@ vengono in-
dicate una dopo 'altratutte le posizioni di memoria libere, finché si
mantiene premuto il tasto FREE.

Se tutte le posizioni di memoria $ON0 occupate, sul display @ ap-
pare la parola «FULL», cloé «pieno»,

Cancellazione di una posizione di memoria occupala

@ Con i tasti numerati @ immettere i numero della posizione di
memoria.

@ Premere il tasto @ FREE.
I display (@ indica «FREE».

Tasti SCAN -

Con I'aiuto dei due tasti ® SCAN e possibile richiamare una dopa
J'altra tutte le posizioni di memoria ocoupate:

—3 = in senso regressivo, verso i numeri di memoria pil
hassi,
> = in senso progressive, verso i numeri di memoria pid

alti.

Le posizioni non occupate vengono automaticamente saliate.
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I'orologio

Anche in guesto caso le singole operazioni deila programmazione
devono avvenire eniro 10 secondi.

Ora esatta ed ora di accensione possono venir regolate sia con
apparecchio acceso che spento.

Ora esatta ed ora di accensione devono venir immesse a 4 cifre e
con punto.

Regolazione dell’'ora esatta (TIME l/ora esatta )
Esempio: ore 8.30
® Con | tasti numerati ® immettere successivamente 06.30.
& Premere e mantenere premuto il tasto @ TIME ! finché Porolo-
gio campione da 6.20.59 commuta su 6.30.00.
Liberando il fasto @ TIME I, ora esatia parte esattamente al
secondo.
Per regolare 'ora esatta Il (TIME 1) procedere allo stesso modo,
premendo perd i tasto @ TIME 1l anziche TIME |,
1 secondi dell'ora esatta il scorronc in sincronismo con l'ora esat-
ta i, non si deve quindi attendere ii cambio dei minuti.

Indicazione dell’ora esaita (TIME /1)
@ Con apparecchio spento viene indicata sempre i'ora esatta.

@ Anche con apparecchio acceso & tasto AUX. @ premuto, l'ora
esatta & sempre visualizzata.

.@ Con gpparecchic acceso © ricezicne radiofonica & possibile

commutare lindicazione dellora esatta:
premendo il tasto @ TIME | o TIME 1L

Lindicazione della frequenza ritorna automaticamente dopo ¢a. -
10 secondi oppure subito se:
@ sipreme il tasto FRECQ./m-BAND
oppure
@ si ruota la manopolia@
oppure
@ si preme un aliro tasto di gamma 0.



Regolazione delrora di accensione

L'gra di accensicne (S-TIME) corrisponde aliora esatta {TIME |
risp.te TIME ll) indicata sul display @.

Cosi come Pora esaita, anch'essa viene immessa a 4 cifre e con
punio e viene confermata col tasto @ S-TIME.

Per maggior chiarezza riportiamo un esempio:

Come TIME | (ora esatta 1) & stata regolata l'sra jocale.

TIME || (ora esatta ll} & disponibile per una 2e zona oraria (paese
con oraria differente da guello locale).

Come S-TIME scno state immesse le ore 14.00 & 'apparecchio & '

regolato su AUTOM. col selettore di funzioni @.

Seil diSp'fay indica TIME &, I'apparecchio si accende alle 14.00
ora iocale,

Se il display @ indica TIME It, Yapparecchic s';' accende alle 14.00 ‘

della 22 zona oraria.
Controilo dellora di accensiong
® Premere il tasto @ S-TIME.

Il display @ indica per ca. 10 secondi Yora di accensiong €
TIME | risp.te TIME il

Accensiong automatica
- Si presuppone che:

@ una stazione sla stata sintonizzata con il volume adaito.
Dopediche:

@ regolare il selettore di funzioni (O su AUTOM.
1l display @ indica ausiliarmente AUTOMATIC».
Allora programmata 'apparecchio si accende automatica-
mente per 5% minuti.

Per annullare anticipatamente la durata d'accensione

@ regolare il selettore (1) in posizione .

Se si possiede un registratore a cassette GRUNDIG che puod venir

acceso € spento automaticamente, & possibile registrare su na-
stro i programmi trasmessi ali'ora programmata.

@ Lapresa AUX_va collegata per questo alla presa universale
del registratore a cassette mediante un cavo STK 227.

@ Commutare il registratore a cassetie su registrazione/start.
Contemporanearnente al'accensione del Sateliit ha luogo an-
che quelia de! registratore a cassette.

Ricezione SSB (banda laterale unica)

Essa costituisce un ampliamento alia «normale» ricezione radio-

fonica.

@ Accendere l'apparecchio € sintonizzare una banda QC per
amatori (in essa & facilmente possibile trovare trasmettitori
S5B).

@ Abbassare completamente regolatore @ BASSE/BASS.

@ Con la manopola @ esplorare passo a passo la banda alla fi-
cerca di trasmettitori SSB.

Tenete presente che nejtrasmettitori SSB1a portante & soppressa

e ia ticezione & guindi possibile s0lo quando un trasmettitore €

modutato, cid avviene prevalentemente nel pariato, mentre nelle

pause non ¢'e possibilita di sintonizzazione.

® Quando una staziong vieng troveta, le parole sonc ancora con-
fuse. Premere per quesio il tasto @ per commutare su 3SB.

@ Ruotare lentamente verso sinistra o verso destra la manopoia
BFO per rendere intelligibile Vinformazione.

@ Perstazioniconuna intensita di campo elevata, nelle ore serali
o in case di interferenze, regolare il commutatore &} su «L.OC».

Ancora pill imporiante che nella ricezione normale, & per la rice-

zione SSB:

japosizione di ricezione {zonecon segnalecoperio}e le condizio-

ni di ricezione.

Se non si desidera pid ascoltare trasmettitori S5B, non dimentica-

re di icommutare su normale fu}nzionamento radio in Onde Corte.

® Premere il tasto ®.
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Manutenziene  Regolazione della larghezza di banda: AM: a 3 stag]

Fulire 'apparecchio soltanto con un panno morbido. Non usare  am™e i risezione

108 MHz
detersivi o abrasivi troppo forti. OC: 1612 - 26100 KMz (Satelit professional 400}
, 1612 - 30000 kHz {Satellit international 400)
Questo apparecchio non dovrebbe essere esposto ad unatempe- OM: 513 - 1611 kHz
ratura superiore ai 60°C. Si consideri che confarte infiltrazione so- OL: 148~ 353 kHz

lare si possono raggiungere temperature molto superiori.
Bande OC ricevibili

. Banda Frequenza (kHz)
Norme di sicurezza : ) 180 m {amatori) 1815- 1890
Questo apparecchio & conforme alle norme di sicurezza VDE 130 m éradiodilf-f.) gggg» 2493
PRy H : P 3 . 0 m ({tropicala) - 340

0860 e quindi alla norme internazionali di sicurezza IEC 85 risp.te 80 m (amatori) 3500- 3800
CEE 1. 75 m (radiodifi.) 3900- 4000
. . . . . 80 m (tropical 4750- 5080
1l Satellit professienal 408 & corredato di un numero di controllo sam E,;%'?c',cda{f?i 5050- 8200
FTZ 36/501 S. 41 m (radiodiff.} 7100- 7300
. - R . - 40 m {amatori 7000- 7100
Le norme tedesche vietanc | implego in Germania del Satellit in- 3t m gramodif)f.} 9500- 8900
ternational 400, perché esso consente la ricezione fing a 30 MHz 30 m (amatori) 10160-10150
d C?’ P o 80 cO arice oa3 25 m (radicdiff.) 1165012050
ella gamma Onde Corte, 22 m (raciodift) 13600 - 13890
20 r (amator) 14000 - 14350
Accessori 18 m (radiodiff.) 15100 -15600
. - - L 17 m (amatori) 18066- 18168
Il catalogo generale GRUNDIG Hlustra tutti gli accesseri disponibi- 16 m (radiodiff.) 17550 - 17900
i Ri i i T P i fiduei 15 m (amatori) 21006 ~21450
fi. RIV?IgerSl Per quﬁsto al proprp rivenditore di fiducia. 13 m fradioditt) 5145021850
Con riserva di modifiche ed erroril 12 m {amatori) 24890 -24990
11 m {radiogiff.) 25676-26100

10 m (amatori) 28000-29700 (Satellit international 400)

Dati tecnici Passi di sintonia con la manopola ®: ’

in AM {OL, OM, OC) di 1 kHz,
in FM (freq. di modulazione) di 10 kHz.

Alimentazione Antenne telescopiche:

Funzionamento a pile 9 V==, con 6 pile mezza torcia da 1.5V

5 Antennz lelescopica per FM e per OC (1148 mmj}
{(EC LR 14 risp.te A 14). . . Antenna in ferrite per OL ed OM.
Per orologio LCD e memorie: 3 pite a stilo da 1,5 V et
{IEC LR 6 risp.te R ). Prese'di collegamento per: .
Funzionamento tramite presa di tensione esterna 12 V=, - savo direte, con commatatore rete/pile
Funzionamento da rete, regeiabile su 220 . . . 240 V= o 110 . . . 127 -12Volt="
+ 10% (50-60 Hz), - cufiia con spina «acks da 3,5 mm 2; 32-2000 Chm
; - registratore a cassetie/bobine o giradischi con presa in norma da 7 poli
Massima potenza BF: 6 W {universate)
Iiéurata 1118“& pile (SEC; DIN 45314) - antenna esterna {presa coassiale da 75 Ohm per futte ie gamme)
IEC LR 14 (di tipo alcalino) FM: ca. 48 ore R il
IEC R 14 FM: ca. 17 ore Peso: 2,15 kg (senza pile)
. Dimensioni: 304 x 108 x 70 mm (Lx Ax P}
Circuiti
FM: 12, di cut 3 sintonizzabili + 3 filtr ceramici
OM/OL: 12, di cui 2 sintonizzabili + 6 filtri ceramici
oc: 18, di cui 1 sintonizzabite, 1 filtro quarze & 6 ceramici. ! dati delapparecchio sone riportati sul fondale.
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